ENGLISH

1 Type-C charging port
2 12 multimedia keys

3 BT button

4 Battery LED

5 BTLED
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FRANCAIS
1 Port de charge Type-C
2 12 touches multimédias
3 Bouton BT
4 LED de batterie
5 LED BT

DEUTSCH

1 Typ-C-Ladeanschluss
2 12 Multimedia-Tasten
3 BT-Taste

4 Batterie-LED

5 BT-LED

PORTUGUES
1 Porta de carregamento Type-C
2 12 teclas multimidia
3 Botdo BT
4 LED de bateria
5 LED BT

NEDERLANDS

1 Oplaadpoort Type-C
2 12 multimediatoetsen
3 BT-knop

5 BT-LED

SLOVENCINA
1 Port na nabijanie typu C
2 12 multimedialne klavesy
3 Tlacidlo BT
4 Batériové LED
5 BTLED

MAGYAR

1 Type-C toltéport

2 12 multimédias billentyik
3 BT gomb

4 Akkumulator LED

5 BTLED

SRPSKI

1 Port za punjenje Type-C
2 12 multimedijskih tastera
3 BT dugme

4 Baterijska LED

5 BTLED

suomMi

1 Type-C-latausportti

2 12 multimediapainiketta
3 BT-painike

4 Akku-LED

5 BT-LED

DANSK

1 Type-C opladningsport
2 12 multimedietaster

3 BT-knap

4 Batteri-LED

5 BT-LED

ESPANOL
1 Puerto de carga Type-C
2 12 teclas multimedia
3 Botén BT
4 LED de bateria
5 LED BT

ITALIANO
1 Porta di ricarica Type-C
2 12 tasti multimediali
3 Pulsante BT
4 LED della batteria
5 LED BT

POLSKI
1 Port tadowania typu C
2 12 klawiszy multimedialnych
3 Przycisk BT
4 Dioda LED baterii
5 Dioda LED BT

CESTINA
1 Port pro nabijeni Type-C
2 12 multimedialnich klaves
3 Tlacitko BT
4 Bateriové LED
5 BTLED

EAANHNIKA
1 ©Upa poptiong Type-C
2 12 MAAKTPA TTOAUPECWY
3 Koupumi BT
4 Owrtewvi dlataén pmatapiag
5 Qwrtewv Siatagn BT

SLOVENSCINA

1 Vrata za polnjenje Type-C
2 12 multimedijskih tipk

3 Gumb BT

4 Baterijska LED

5 BTLED

NORSK

1 Type-C ladepunkt

2 12 multimediatangenter
3 BT-knapp

4 Batteri-LED

5 BT-LED

SVENSKA

1 Typ-C-laddningsport
2 12 multimediaknappar
3 BT-knapp

4 Batteri-LED

5 BT-LED

LIETUVIY

1 Type-C jkrovos lizdas

2 212 multimedijos klavisai
3 BT mygtukas

4 Baterijos LED

5 BTLED

BT

Fn

Open the keyboard to turn
iton.

Ouvrez le clavier pour
I'allumer.

Abra el teclado para
encenderlo.

Android

Android

Android

Fn + shift

Windows

Android

10S

Hold down the button for 3
seconds, and the light will
blink rapidly.

Maintenez le bouton enfoncé
pendant 3 secondes et la
lumiére clignotera
rapidement.

Mantenga pulsado el boton
3segundosy la luz
parpadeara rapidamente.
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SECURITY

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For all products:

. Read and follow the instructions.

NGS DOMINO

on Windows
system system system system
+ Android
+ Windows
+ Home Home Esc Web/Home
+ Search Search F1 Search
Select All Select All Select All

3
>
—+

WIN+A

CTRL+A

F2

CTRL+A

El
=)
—+

Copy
WIN+C

Copy
CTRL+C

F3

Copy
CTRL+C

El
=)
+

Paste
WIN+V

Paste
CTRL+V

F4

Paste
CTRL+V

3
=)
+

Shearing
WIN+X

Shearing
CTRL+X

F5

Shearing
CTRL+X

3
=)
+

Previous
song

Previous
song

F6

Previous
song

3
>
=+

Play/pause

Play/pause

F7

Play/pause

X0 0 >3

Red
Rouge
Rojo

Blue
Bleu
Azul

OFF
Eteint
Apagado

SECURITE

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour tous les produits :

. Lire et suivre les instructions.

. . . . . . 2. Keep the instructions in a safe place. 2. Conserver les instructions dans un endroit sdr.
click |shift+| Alt+ | Fn+ | click [shift+| Alt+ | Fn+ | click |shift+| Alt+ | Fn+ 3 Observe the warnings, . Respecterles avertssements,
4. Use only the accessories and auxiliary products specified inthe 4. Utiliser uniquement les accessoires fournis avec le produit.
product. 5. Faire attention au transport pour éviter d'endommager le
5. Take care when transporting the product to prevent damage. produit.

2 2 2 N ~ N @ # . 6. Do not expose batteries to excessive heat such as direct sunlight 6. Ne pas exposer les piles & une chaleur excessive telle que le soleil
or fire, as well as moisture in the area where you intend to use ou le feu, ainsi qu'a I'humidité de I'endroit ou elles seront utilisées
and/or store it. et/ou stockées.

7. This device is intended for use only with the power supply 7. Cet appareil est congu pour étre utilisé uniquement avec
and/or charging cable provided by the manufacturer. I'alimentation et/ou le cable de charge fourni par le fabricant.
& | 1| & 1 ! & | 1
This device complies with the European Union requirements Cet appareil est conforme aux exigences de I'Union européenne
(1999/5/EC) related to the limitation of the general public’s (1999/5/CE) concernant la limitation de 'exposition du grand public
exposure to electromagnetic fields concerning health protection.  aux champs électromagnétiques en ce qui concerne la protection
The limits are part of broad recommendations for the protection of ~ d€1a santé. Les limites font partie de recommandations étendues
é 2 2 @ é 2 & the general public. These recommendations have been developed ~ Pour 2 protection du grand public. Ces recommandations ont
~ and verified by independent scientific organizations through été élaborées et verifices par des organisations scientifiques
frequent and thorough assessments of scientific studies. The d ntes & travers des ¢ et e
measurement unit for the European Council’s recommended limit ~ d/études scientifiques. Lunité de mesure de la limite recommandée
for mobile devices is the “Specific Absorption Rate” (SAR), and the  Par le Conseil européen pour les dispositifs mobiles est le "taux
average SAR limit is 20 Wrkg over 10 grams of body tissue. dabsorption spécifique” (SAR, Specific Absorption Rate) et a limite
" 3 # 3 # » 3 “ Lurbe Grup S.A. complies with the requirements of the Interational T0YS""® SAR est de 20 Wlk‘% pour 10 grammes detissu (°"_’°'e"
Commission on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP). Lurbe Grup S.A. respecte les lignes directrices de la Commission
internationale de protection contre les rayonnements non ionisants”
In the case of body-worn use, this product has been tested and (ICNIRP, International Commission on Non-lonizing Radiation
complies with the ICNIRP exposure guidelines and the European Protection),
standard EN 62479 and EN 50663. The SAR value has been
' 4 { 4 s 1 4 1 measured with the device positioned 1.0 cm away from the body
while transmitting at the highest certified output power level Dans le cas d'une utilisation prés du corps, ce produit a été testé
across all frequency bands of the mobile device. et est conforme aux lignes directrices d'exposition de IICNIRP et
aux normes européennes EN 62479 et EN 50663, La valeur SAR
i ) a été mesurée avec 'appareil a une distance de 1,0 cm du corps
WEEE Notice: The Waste Electrical and tout en transmettant simultanément au niveau de puissance de
( 5 [ 5 % ( 5 { ;'Efc‘;":a‘fﬂi‘i::@"f’:r:‘e(a‘“s/iiat"’““"E' sortie certifié le plus élevé dans toutes les bandes de fréquences
pean law on de I'appareil mobile.
14/02/2014, addresses the treatment of
electronic equipment at the end of its life
W Ocle Priority s given to reuse, recycling, Avertissement WEEE : La directive sur les
and other forms of recovery of such waste to DEEE (Déchets d'Equipements Electriques
_ 6 | 6 A § 6 1] minimize disposal. The WEEE logo is the one et Electroniques), entrée en vigueur en tant
found in this section. que loi européenne le 14/02/2014, concerne
le traitement des équipements électroniques
This product should not be disposed of with household waste. I [ ] f;'m:;lﬁ':: :3 f’;‘c‘;'c'sgf‘;;Zf'af‘llfformes
'Sl Y°[”’ ’?SF’°”?“’"“Y“° P;”f”e"':’]d‘s"‘”e ofall ‘”a“e‘fﬂ" {‘:‘“’ . de récupération de ces déchets afin de réduire
N N N electronic equipment, and for this purpose, you must take them to prk. .
e 7 7 & e 7 « the designated collection point for the recycling of such hazardous ‘(Z'!‘:Z's"::&”""e logo WEEE est présent dans
waste. The separate collection and proper recovery of waste from
your electrical and electronic equipment at the time of disposal
allows us to help preserve natural resources and ensure the safety  Ce produit ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageres.
of human health and the environment. For more information Vous étes responsable de Ilimination de tous les déchets de
8 \ 8 * | 8 . on disposal, recovery, and collection points for electrical and vos équipements électronique, et  cet effet, vous devez les
- : 1 electronic equipment waste, please contact your local city center, apporter au point de collecte désigné pour le recyclage de ces
domestic waste disposal service, the store where you purchased déchets dangereux. La collecte séparée et la bonne récupération
the equi or the equi manufacturer. des déchets de vos équipements électriques et électroniques au
moment de leur élimination nous permettent de contribuer a la
. N X préservation des ressources naturelles et de garantir la sécurité de
¢ 9 A 9 ( ¢ 9 C Compliance with RoHS requirements. 1 santé humaine et de I Pour plus di )
This product complies with Directive 2011/65/EU and its sur Iélimination, le recyclage et les points de collecte des déchets
amendment (EU) 2015/863 of the European Parliament and the d'équipements électriques et électroniques, veuillez contacter
Council of June 4, 2015, on the restriction of the use of certain le centre de gestion des déchets local, le service de collecte des
hazardous substances in electrical and electronic equipment. ordures ménagéres, le magasin ol vous avez acheté léquipement
R R ou le fabricant de Iquipement.
a 0 @ 0 ) a 0 2 For products that include batteries.
EU Directive 2013/56/EU on batteries. Conformité a la directive RoHS.
The new Directive 2013/56/EU on batteries and accumulators, Ce produit est conforme a la directive RoHS (Restriction des
which replaces the previous directive, came into force on substances dangereuses) 2011/65/UE de I'Union européenne, qui
° ° 01/07/2015. The directive applies to all types of batteries and limite I'utilisation de certaines substances dangereuses dans les

) ] - — ) } accumulators (AA, AAA, button cells, lead-acid, rechargeable), équipements électriques et électroniques.
including those incorporated into appliances, except for military,
medical, and power tool applications. The directive sets standards  po.,- s broduits contenant des batteries.
for the collection, treatment, recycling, and disposal of batteries - .
and aims to prohibit certain hazardous substances and improve Directive 2013/56/UE de I'UE sur les batteries.

= + } = + - —_ the environmental performance of batteries and all operators in La nouvelle directive 2013/56/UE sur les batteries et accumulateurs,

- the supply chain. qui remplace la directive précédente, est entrée en vigueur
le 01/07/2015. Cette directive s'applique  tous les types de
) . . ) N batteries et accumulateurs (AA, AAA, piles bouton, plomb-acide,
User instructions for extraction, recycling, and disposal of used o \21scaples), y compris ceux incorporés dans les apparels
. . N batteries. électroménagers, a lexception des applications militaires, médicales

A [ { A lo) To remove the batteries from the equipment, reverse the battery et des outils électriques. La directive établit des régles pour la
insertion process described in the owner’s manual. collecte, le traitement, le recyclage et Iélimination des batteries, et
In the case of products with built-in batteries that last for the entire  Vise  interdire certaines substances dangereuses et a améliorer les
product’s lifespan, it is not possible for the user to remove the performances environnementales des batteries ainsi que de tous les
batteries. In these cases, recycling or recovery centers handle the acteurs de la chaine d'approvisionnement.

$ £ o ] } $ * € dismantling of the product and the extraction of the batteries. If,

for any reason, it is necessary to replace one of these batteries, the pour Putil | ion, le
procedure must be carried out at authorized service centers. recyclage et I'élimination des batteries usagées.
In the European Union and other locations, it is prohibited to Pour retirer les batteries de 'appareil, inversez le processus
dispose of batteries with household waste. All batteries must be diinsertion des batteries décrit dans le manuel du propriétaire.
R disposed of in an environmentally friendly manner. Please contact PR
* U \ | £ @ local waste management officials for information on safe collection, ~ Dans le cas des produits avec des batteries intégrées qui durent
recycling, and disposal of used batteries. toute la durée de vie du produit, il n'est pas possible pour
I'utilisateur de retirer les batteries. Dans ces cas, les centres de
recyclage ou de récupération se chargent du démantélement
WARNING: Risk of explosion if the battery is replaced incorrectly. To du produit et de I'extraction des batteries. Si, pour une raison
N reduce the risk of fire or burns, do not disassemble, crush, puncture,  quelconque, il est nécessaire de remplacer I'une de ces battries, la
u % ! " u % V] short-circuit external contacts, expose to temperatures above 60°C  procédure doit étre effectuée dans des centres de service agréés.
(140°F) or dispose of in fire or water. Replace only with specified Il est interdit de jeter les batteries avec les déchets domestiques
batteries. en Union européenne et dans d'autres endroits. Toutes les
batteries doivent étre éliminées de maniére respectueuse de
The symbol for separate collection of all Ienvironnement. Veuillez contacter les responsables locaux de la
w W < z Z ~ w W ¢ < battgries and accumulators is shown in this Iges(ion des déc’r’\e(s pour ob{en\r des informations sur la collecte,
section. e recyclage et [élimination siire des batteries usagées.
Risq encasde
’ - incorrect de la batterie. Pour réduire le risque dincendie ou de brélure,
Batteries, a and button cells more ne pas démonter, écraser, percer, court-circuiter les contacts externes,
X X > X X ~ X X ~ > than 0.0005% mercury, more than 0.002% cadmium, or sor s " Ccrasel, percer, courtareu’ contac g
more than 0.004% lead will be marked with the relevant poser & une température supérieure 4 60 °C (140 °F) ou jeter au feu
chermical symbol: Ha, Cd, or Pb, respectively. Refer to the ou dans leau. Remplacer uniquement par des batteries spécifiées.
symbol shown below:
Le symbole de collecte séparée de toutes les
batteries et accumulateurs est indiqué dans
? m M ? o cette section.
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Les batteries, accumulateurs et piles bouton contenant plus
de 0,0005% de mercure, plus de 0,002% de cadmium ou plus
de 0,004% de plomb seront marqués du symbole chimique
du métal correspondant : Hg, Cd ou Pb, respectivement.
Veuillez vous référer au symbole indiqué ci-dessous :

T REE

SEGURIDAD

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Para todos los productos:
1. Leay siga las instrucciones.

2. Guarde las instrucciones en un lugar seguro.

3. Respete las advertencias.

4. Utilice Gnicamente los productos auxiliares y accesorios que se
encuentran en el producto.

5. Preste atencion en el cuidado de su transporte para que el
producto no se darie.

6. No exponga las baterfas al calor excesivo como el sol o fuego,
ademas de humedad de la zona donde vaya a utilizarlo y/o
guardarlo.

7. Este aparato se ha concebido para usarse tinicamente con la

fuente de alimentacién y/o cable de carga suministrado por el
fabricante.

Este dispositivo cumple los requisitos de la Unién Europea
(1999/5/EC) relacionados con la limitacion de la exposicion del
publico general a campos electromagnéticos en lo que se refiere a
la proteccion de la salud.

Los limites son parte de amplias recomendaciones para la proteccién
del publico general, Esas recomendaciones han sido desarrolladas y
comprobadas por organizaciones cientificas independientes a través
de frecuentes y minuciosas evaluaciones de estudios cientificos. La
unidad de medicion para el limite recomendado del Consejo Europeo
para dispositivos moviles es la“Tasa de absorcion especifica” (SAR,
specific Absorption Rate) y el limite SAR medio es de 20 W/kg sobre
10 gramos de tejido corporal.

Lurbe Grup S.A. cumple el requisito de la Comisién Internacional
sobre la proteccion contra radiaciones no ionizantes (ICNIRP,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection).
En el caso de uso junto al cuerpo, este producto se ha probado y
cumple las pautas de exposicién ICNIRP y el estandar europeo EN
62479y EN 50663. El valor SAR se ha medido con el dispositivo a una
distancia de 1,0 cm del cuerpo transmitiendo al mismo tiempo al
nivel de potencia de salida certificado mas alto en todas las bandas
de frecuencia del dispositivo mévil.

Aviso de WEEE: La Directiva sobre WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Residuos de Equipos Eléctricos y Electrénicos),
que entré en vigencia como ley europea
el 14/02/2014, sobre el tratamiento de los
B cavipos electronicos alfinal de su vida util.
Es de prioridad, la reutilizacion, el reciclado
y otras formas de recuperacién de dichos
residuos a fin de reducir la eliminacion. EI
logotipo de WEEE es el que se encuentra en
este mismo apartado.

Este producto no se debe eliminar con los demis residuos

ésticos. Usted tiene la de eliminar todos los
residuos de sus equipos electrnico y, con tal fin, debe llevarlos
al punto de recoleccién especificado para el reciclado de dichos
residuos peligrosos. La recoleccion aislada y la recuperacion
adecuada de los residuos de sus equipos eléctricos y electrénicos,
en el momento de la eliminacién nos permiten ayudar a conservar
los recursos naturales, y garantizara la seguridad de la salud humana
y medio ambiente. Para obtener mas informacion acerca de la
eliminacion, recuperacién y los puntos de recoleccion de residuos
de equipos eléctricos y electrénicos, comuniquese con el centro de
Ia ciudad local, el servicio de eliminacién de residuos domeésticos, la
tienda en la que compré el equipo o el fabricante del equipo.

Cumplimiento en materia de RoHS.

Este producto cumple con la Directiva 2011/65/UE y su modificacion
(UE) 2015/863 del Parlamento Europeo y el Consejo del 4 de junio
de 2015 sobre la restriccion en la utilzacion de sustancias peligrosas
en equipos eléctricos y electrénicos.

Para productos que incluyen baterias.
Directiva 2013/56/EU de la UE sobre baterias.

La nueva directiva 2013/56/EU sobre baterias y acumuladores que
reemplaza la directiva anterior entr6 en vigencia el 01/07/2015.

La directiva se aplica a todos los tipos de baterias y acumuladores
(AA, AAA, pilas botén, plomo acido, recargables), incluso los que se
incorporan a electrodomésticos excepto para aplicaciones militares,
médicas y de herramientas eléctricas. La directiva establece normas
para la recoleccién, el tratamiento, el reciclado y la eliminacion de
baterias, y tiene el objetivo de prohibir determinadas sustancias
peligrosas y mejorar el desempeio ambiental de las baterias y todos
los operadores de la cadena de suministro.

Instrucciones para el usuario acerca de la extraccién, el
reciclado y la eliminacién de las baterias utili:

Para extraer las baterias del equipo, invierta el proceso de
introduccién de las baterias descrito en el manual del propietario.
En el caso de productos con baterias incorporadas que duran toda
la vida del producto, no es posible que el usuario retire las baterias.
En estos casos, los centros de reciclado o recuperacién gestionan
el desmantelamiento del producto y la extraccion de las baterias.
Si por alguna razén es necesario reemplazar una de estas baterfas,
el procedimiento deberi llevarse a cabo en centros de servicio
autorizados.

En la Unién Europea y otros lugares, esta prohibido desechar baterias
junto con residuos domésticos. Todas las baterias deben desecharse
de manera no perjudicial para el medio ambiente. Péngase en
contacto con los funcionarios locales de gestién de residuos para
obtener informacién sobre la recoleccion, el reciclado y el desecho
seguros para el medio ambiente de las baterias ya usadas.

ADVERTENCIA: Riesgo de explosion si se sustituye incorrectamente
la baterfa. Para reducir el riesgo de incendio o quemaduras, no se
debe desmontar, triturar, perforar, ocasionar el cortocircuito de
contactos externos, exponer a una temperatura superior a 60°C
(140°F) o eliminar en fuego o agua. Reemplazar solo con las baterias
especificadas.

El simbolo de recoleccién separada de todas
las baterias y los acumuladores es el que se
muestra en esta seccion.

Las baterias, los acumuladores y las pilas de botén que
contengan més de un 0,0005% de mercurio, mas de un
0,002% de cadmio 0 mas de un 0,004% de plomo se
marcaran con el simbolo quimico del metal pertinente:
Hg, Cd, 0 Pb, respectivamente. Consulte el simbolo que se
muestra debajo:
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SICHERHEIT

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Fiir alle Produkte:

Lesen Sie die Anweisungen und befolgen Sie diese.
Bewahren Sie die Anweisungen an einem sicheren Ort auf.
Beachten Sie die Warnhinweise.

]

Verwenden Sie nur die im Produkt enthaltenen Hilfsgerate und
Zubehorteile.

w

Achten Sie darauf, das Produkt beim Transport nicht zu
beschadigen.

o

Setzen Sie die Batterien keiner iibermaBigen Hitze wie

Sonne oder Feuer aus und bewahren Sie sie nicht in einer
feuchten Umgebung auf, in der Sie das Gerét verwenden oder
aufbewahren méchten.

~

Dieses Gerit ist nur fiir die Verwendung mit der vom Hersteller
bereitgestellten Stromquelle und/oder Ladekabel vorgesehen.

Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der Europaischen
Union (1999/5/EG) in Bezug auf die Begrenzung der Exposition der
¢ i ischen Feldern

g
im Hinblick auf den Gesundheitsschutz.
Die Grenzwerte sind Teil umfassender Empfehlungen zum Schutz
der i . Diese wurden von
unabhangigen wissenschaftlichen Organisationen entwickelt und
durch héufige und griindliche Bewertungen wissenschaftlicher
Studien aberprift. Die it fir den Grenzwert
des Europarats fiir Mobilgerate ist die “Spezifische Absorptionsrate”
(SAR) und der mittlere SAR-Grenzwert betrégt 20 Wrkg fiir 10
Gramm Kérpergewebe.
Lurbe Grup S.A. erfillt die Anforderungen der Internationalen

ission zum Schutz vor nichtionisi Strahlung (ICNIRP,
International Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

Bei Verwendung in Kérpernahe wurde dieses Produkt getestet und
erfiilt die ICNIRP-Expositionsrichtlinien sowie den europdischen
Standard EN 62479 und EN 50663. Der SAR-Wert wurde mit dem
Geréitin einem Abstand von 1,0 cm zum Kérper gemessen, wahrend
es gleichzeitig auf allen Frequenzbandern die hochste zertifizierte
Ausgangsleistung iibertragt.

Hinweis zur WEEE: Die Richtlinie Gber WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Abfall von elektrischen und elektronischen
Geriiten), die am 14/02/2014 als européisches
Gesetz in Kraft getreten ist, regelt die
Behandlung von Elektronikgeraten am Ende

. ebendacer Die Wiederverwendung,
das Recycling und andere Formen der
Riickgewinnung solcher Abfalle zur
Reduzierung der Entsorgung haben Vorrang.
Das WEEE-Logo befindet sich in diesem
Abschnitt.

Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Gblichen
Haushaltsmilll entsorgt werden. Sie sind dafir verantwortlich, alle
Abfslle Ihrer elektronisch Gerate ordnungsgemaB zu entsorgen
und sie an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen fiir die
Entsorgung solcher gefahrlichen Abfalle abzugeben. Die getrennte
und gung Ihrer elektronischen
Gerateabfalle tragt dazu bei, natirliche Ressourcen zu erhalten
und die Sicherheit von Mensch und Umwelt zu gewahrleisten.
Weitere ionen zur i tung und den
fiir elektronische erhalten Sie von Threr
srtlichen ung, dem i dem
Geschift, in dem Sie das Geréit gekauft haben, oder dem Hersteller
des Geriits.

Einhaltung der RoHS-Richtlinie.
Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 2011/65/EU und ihrer
Anderung (EU) 2015/863 des Europaischen Parlaments und des
Rates vom 4. Juni 2015 iiber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Fiir Produkte mit Batterien.
EU-Richtlinie 2013/56/EU iiber Batterien.

Die neue Richtlinie 2013/56/EU tiber Batterien und Akkumulatoren,
die die vorherige Richtlinie ersetzt, ist am 01.07.2015 in Kraft
getreten. Die Richtlinie gilt fiir alle Arten von Batterien und

(AA, ARA, K Blei-Séure-Batterien,
wiederaufladbare Batterien), einschlieBlich solcher, die in
Haushaltsgerate eingebaut sind, jedoch nicht fiir militarische,
medizinische und elektrische Werkzeuganwendungen. Die
Richtlinie legt Normen fiir die Sammlung, Behandlung,
Wiederverwertung und Entsorgung von Batterien fest und zielt
darauf ab, bestimmte gefahrliche Stoffe zu verbieten und die
Umweltleistung von Batterien sowie aller Akteure in der Lieferkette
zu verbessern.

Anweisungen fiir den Benutzer zur Entnahme,
i tung und

Batterien.

Um die Batterien aus dem Gerit zu entfernen, kehren Sie den im
h beschriebenen Einset: um.

Bei Produkten mit eingebauten Batterien, die wahrend der
gesamten Lebensdauer des Produkts halten, kann der Benutzer
die Batterien nicht entfernen. In solchen Féllen tibernehmen
Recycling- oder Riicknahmestellen den Abbau des Produkts
und die Entnahme der Batterien. Wenn aus irgendeinem Grund
eine dieser Batterien ausgetauscht werden muss, sollte dies in
autorisierten Servicezentren erfolgen.

In der Europiischen Union und anderen Orten ist es verboten,
Batterien zusammen mit dem Hausmiill zu entsorgen. Alle
Batterien miissen umweltvertraglich entsorgt werden. Wenden Sie
sich an értliche um i

zur sicheren Sammlung, Recycling und Entsorgung gebrauchter
Batterien zu erhalten.

3 bei unsac
Batteriewechsel. Um das Risiko von Feuer oder Verbrennungen zu
verringern, diirfen Batterien nicht auseinandergebaut, zerkleinert,
durchstochen, Kurzschliisse mit externen Kontakten verursacht
oder Temperaturen iiber 60°C ausgesetzt werden. Nicht im Feuer
oder Wasser entsorgen. Nur durch spezifizierte Batterien ersetzen.

SICUREZZA

ISTRUZIONI DI SICUREZZA IMPORTANTI

Per tutti i prodotti:

1. Leggere e seguire le istruzioni.

2. Conservare le istruzioni in un luogo sicuro.

3. Rispettare le avvertenze.

4. Utilizzare solo i prodotti ausiliari e gli accessori forniti con il
prodotto.

5. Prestare attenzione al trasporto per evitare danni al prodotto.

6. Non esporre le batterie a calore eccessivo come il sole o il fuoco,
oltre all'umidita dell‘area in cui viene utilizzato /o conservato.

7. Questo apparecchio & progettato per essere utilizzato solo con

I'alimentatore e/o il cavo di ricarica forniti dal produttore.

Questo dispositivo & conforme ai requisiti dell'Unione Europea
(1999/5/CE) relativi alla limitazione dell’esposizione del pubblico
generale ai campi elettromagnetici per quanto riguarda la
protezione della salute.

1limiti fanno parte di ampie raccomandazioni per la protezione
del pubblico generale. Queste raccomandazioni sono state
sviluppate e verificate da organizzazioni scientifiche indipendenti
attraverso frequenti e attente valutazioni di studi scientifici.
L'unita di misura per il limite raccomandato dal Consiglio Europeo
per i dispositivi mobili & il “Tasso di assorbimento specifico” (SAR,
Specific Absorption Rate) e il limite medio di SAR & di 20 W/kg su
10 grammi di tessuto corporeo.

Lurbe Grup S.A. rispetta il requisito della Commissione
Internazionale per la protezione dalle radiazioni non ionizzanti
(ICNIRP, Ir ional Commission on Non-ionizing Radiation
Protection).

Nel caso di utilizzo a contatto con il corpo, questo prodotto &
stato testato e rispetta le linee guida di esposizione dell'ICNIRP

e gli standard europei EN 62479 e EN 50663. Il valore SAR é stato
misurato con il dispositivo a una distanza di 1,0 cm dal corpo
trasmettendo contemporaneamente al livello di potenza di uscita
certificato piu alto in tutte le bande di frequenza del dispositivo
mobile.

SEGURANCA

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Para todos os produtos:
. Leia e siga as instrugdes.

Guarde as instrugdes em local seguro.
Respeite 0s avisos.

EalE ol

Utilize apenas os produtos auxiliares e acessérios fornecidos com
o produto.

Tome cuidado ao transportar o produto para evitar danos.

o

. Nao exponha as pilhas a calor excessivo, como luz solar ou
fogo, além da umidade da area onde vocé ir utiliza-las e/ou
armazené-las.

~

. Este aparelho foi projetado para ser utilizado apenas com a
fonte de alimentacao e/ou cabo de carregamento fornecido
pelo fabricante.

Este dispositivo esté em conformidade com os requisitos da Uniao
Europeia (1999/5/EC) relacionados & limitacao da exposigao do
publico em geral a campos eletromagnéticos no que se refere a
protecio da satde.

0s limites fazem parte de amplas recomendagdes para a protegéo
do publico em geral. Essas recomendages foram desenvolvidas

e ver por organizades cientificas i através
de avaliagbes frequentes e detalhadas de estudos cientificos. A
unidade de medicéo para o limite recomendado pelo Conselho
Europeu para dispositivos méveis € a“Taxa de absorao especifica”
(SAR, Specific Absorption Rate) e o limite médio de SAR é de 20
Wikg para 10 gramas de tecido corporal.

Lurbe Grup S.A. atende ao “requisito da Comissao Internacional
de Protecéo contra Radiagao Nao-lonizante” (ICNIRP, International
Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

No caso de uso junto ao corpo, este produto foi testado e atende as
diretrizes de exposicdo da ICNIRP e ao padrao europeu EN 62479 e
EN 50663. O valor SAR foi medido com o dispositivo a uma distancia
de 1,0 cm do corpo, transmitindo ao mesmo tempo no nivel de
poténcia de saida mais alto em todas as faixas de frequéncia do
dispositivo mével.

Avviso WEEE: La Direttiva WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Rifiuti di
Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche),
entrata in vigore come legge europea il
14/02/2014, riguarda il trattamento delle
[ ] apparecchlatuye elettroniche alla fine della
loro vita utile. E prioritario riutilizzare, riciclare
e adottare altre forme di recupero di tali rifiuti
al fine di ridurre I'eliminazione. Il logo WEEE &
quello presente in questa stessa sezione.

Aviso de WEEE: A Diretiva sobre Residuos de
Equipamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE
- Waste Electrical and Electronic Equipment),
que entrou em vigor como lei europeia
em 14/02/2014, trata do tratamento de

[ ] equipamentos eletrénicos no final de sua vida
atil. E prioritario reutilizar, reciclar e outras
formas de recuperacao desses residuos para
reduzir a eliminacao. O logotipo WEEE esta
neste mesmo trecho.

Questo prodotto non deve essere smaltito insieme agli altri rifiuti
domestici. Hai la responsabilita di smaltire tutti i rifiuti delle tue
apparecchiature elettronico e, a tal fine, devi portarli al punto

di raccolta designato per il riciclaggio di tali rifiuti pericolosi.

La raccolta separata e il corretto recupero dei rifiuti delle tue
apparecchiature elettriche ed elettroniche, al momento dello
smaltimento, ci permettono di contribuire a conservare le risorse
naturali e garantire la sicurezza della salute umana e dellambiente.
Per ulteriori informazioni sulla rimozione, il recupero e i punti di
raccolta dei rifiuti delle apparecchiature elettriche ed elettroniche,
contatta il centro cittadino locale, il servizio di smaltimento

dei rifiuti domestici, il negozio presso il quale hai acquistato
I'apparecchio o il produttore dell'apparecchio.

Conformita alla direttiva RoHS.

Questo prodotto & conforme alla Direttiva 2011/65/UE e alla sua
modifica (UE) 2015/863 del Parlamento europeo e del Consiglio del
4giugno 2015 sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche.

Per i prodotti che includono batterie.
Direttiva 2013/56/UE dell’UE sulle batterie.

La nuova direttiva 2013/56/UE sulle batterie e gli accumulatori, che
sostituisce la direttiva precedente, & entrata in vigore il 01/07/2015.
La direttiva si applica a tutti i tipi di batterie e accumulatori (AA,
AAA, pile a bottone, al piombo, ricaricabili), anche quelli incorporati
negli elettrodomestici, ad eccezione di applicazioni militari,
mediche e strumenti elettrici. La direttiva stabilisce norme per la
raccolta, il trattamento, il riciclaggio e lo smaltimento delle batterie,
e mira a vietare determinate sostanze pericolose e migliorare le
prestazioni ambientali delle batterie e di tutti gli operatori della
catena di approvvigionamento.

o
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ni per I'utente sulla ri

Este produto nao deve ser descartado com outros residuos
domésticos. Vocé é responsével por descartar todos os residuos
de seus equipamentos eletrnico e, para isso, deve leva-los ao
ponto de coleta especificado para reciclagem desses residuos
perigosos. A coleta separada e o correto tratamento dos residuos
de seus equipamentos elétricos e eletranicos no momento do
descarte nos permitem ajudar a preservar os recursos naturais e
garantir a seguranca da satide humana e do meio ambiente. Para
obter mais informacaes sobre descarte, recuperacao e pontos de
coleta de residuos de equipamentos elétricos e eletronicos, entre
em contato com o centro da cidade local, servico de descarte de
residuos domésticos, loja onde vocé comprou o equipamento ou
o fabricante do equipamento.

Conformidade com a RoHS

Este produto esta em conformidade com a Diretiva 2011/65/UE
e sua modificacao (UE) 2015/863 do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 4 de junho de 2015, sobre a restricao do uso de
substancias perigosas em equipamentos elétricos e eletrénicos.

Para produtos que incluem baterias.
Diretiva 2013/56/UE da UE sobre baterias.

A nova diretiva 2013/56/EU sobre baterias e acumuladores, que
substituiu a diretiva anterior, entrou em vigor em 01/07/2015.
A diretiva se aplica a todos os tipos de baterias e acumuladores
(AA, AAA, baterias de botao, chumbo-acido, recarregavesis),
incluindo aquelas incorporadas em eletrodomésticos, exceto
para aplicacdes militares, médicas e ferramentas elétricas. A
diretiva estabelece normas para coleta, tratamento, reciclagem
e disposicao de baterias, com o objetivo de proibir substancias
perigosas especificas e melhorar o desempenho ambiental das
baterias e de todos os operadores da cadeia de suprimentos.

ento delle batterie usate.

Per rimuovere le batterie dall‘apparecchio, inverti il processo di
inserimento delle batterie descritto nel manuale del proprietario.
Nel caso di prodotti con batterie incorporate che durano per tutta
la vita del prodotto, non & possibile per I'utente rimuovere le
batterie. In questi casi, i centri di riciclaggio o recupero gestiscono
lo smantellamento del prodotto e la rimozione delle batterie. Se
per qualche motivo & necessario sostituire una di queste batterie,
la procedura deve essere eseguita presso centri di assistenza
autorizzati.

Nell'Unione Europea e in altri luoghi, & vietato smaltire le batterie
insieme ai rifiuti domestici. Tutte le batterie devono essere smaltite
in modo non dannoso per 'ambiente. Contattare gli ufficiali locali
responsabili della gestione dei rifiuti per informazioni sulla raccolta,
il riciclaggio e lo smaltimento sicuro per l'ambiente delle batterie
usate.

ATTENZIONE: Rischio di esplosione in caso di sostituzione errata
della batteria. Per ridurre il rischio di incendio o ustioni, non
smontare, triturare, perforare, cortocircuitare i contatti esterni,
esporre a una temperatura superiore a 60°C (140°F) o gettare nel
fuoco o nell'acqua. Sostituire solo con le batterie specificate.

Il simbolo per la raccolta separata di tutte le
batterie e gli accumulatori & quello mostrato
in questa sezione.

Das Symbol fiir die getrennte Sammlung von
Batterien und Akkumulatoren wird in diesem
Abschnitt dargestellt.

Le batterie, gli accumulatori e le pile a bottone contenenti

oltre lo 0,0005% di mercurio, oltre 10 0,002% di cadmio o

oltre lo 0,004% di piombo saranno contrassegnate con il

simbolo chimico del metallo corrispondente: Hg, Cd o Pb,
. Fare riferi al simbolo mostrato di

Batterien, Akkumulatoren und Knopfzellen, die mehr als
0,0005% Quecksilber, mehr als 0,002% Cadmium oder mehr
als 0,004% Blei enthalten, werden mit dem entsprechenden
chemischen Metallsymbol markiert: Hg, Cd oder Pb. Siehe
das Symbol unten dargestellt.

B R R

seguito:

TR

para o usuario sobre extragao, reciclagem e
disposicdo de baterias usadas.

Para extrair as baterias do equipamento, inverta o processo de
insercao das baterias descrito no manual do proprietario.

No caso de produtos com baterias incorporadas que duram toda
avida atil do produto, nao é possivel que o usuario remova as
baterias. Nestes casos, os centros de reciclagem ou recuperagao
lidam com o desmonte do produto e a extracao das baterias. Se,

por algum motivo, for necessario substituir uma dessas baterias, o
procedimento deve ser realizado em centros de servico autorizados.

Na Unido Europeia e em outros locais, € proibido descartar baterias
juntamente com residuos domésticos. Todas as baterias devem ser
descartadas de forma ambientalmente segura. Entre em contato
com as autoridades locais de gerenciamento de residuos para obter
informages sobre coleta, reciclagem e descarte seguro para o meio
ambiente de baterias usadas.

ATENGAO: Risco de exploso se a bateria for substituida
incorretamente. Para reduzir o risco de incéndio ou queimaduras,
nao desmonte, triture, perfure, faga curto-circuito nos contatos
externos, exponha a temperaturas superiores a 60°C (140°F)

ou descarte em fogo ou dgua. Substitua apenas pelas baterias
especificadas.

0 simbolo de coleta separada para todas as
baterias e acumuladores é o mostrado nesta
secao.

Baterias, acumuladores e baterias de botao que contenham
mais de 0,0005% de merctirio, mais de 0,002% de cadmio
ou mais de 0,004% de chumbo serao marcados com o
simbolo quimico do metal correspondente: Hg, Cd ou Pb,
respectivamente. Consulte o simbolo mostrado abaixo:

TR

QAVOLAII-ININ
3749vaiod
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VPIDINYLSNI OWID3IAI/ T3AINDSONINITIVASNI/ IAINDSNOILVTIVASNI
3rHOSNNNISY/ DNINGTTIFASONIMITIVASNI/ IHIVIIVIVMIA ZOIHVO
WYNYIE YNDVIVLSNI/ IOTOAQN INQVIVLSNI/ SAID 1LY TIVLSNI

IOVIVLSNI 60S0dS/ OYAVIVLSNI 3d VIND/ ANOIZVTIVASNITI3A vaing
DNNLIFINY NOILYTIVASNI/ NOIDVIVASNI 30 VIND/ NOLLYTIVASNIA 3dIND

34INS NOILVTIVLSNI

Complete manual
Manuel complet
Manual completo
Komplettes Handbuch
Manuale completo
Manual completo
Kompletna instrukcja
Volledige handleiding
Kompletni pfirucka
Kompletna priru¢ka
MAnpeg eyxepidio
Komplett manual
Taydellinen kayttoohje
Komplett manual
Komplet manual
Pilnas vadovas

I NGS

technical support: www.ngs.eu/support
wWww.ngs.eu

A DEPOSER
N DECHETERIE

i A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN
ses accessoires,
et batterie

se recyclent

[T~

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




BEZPIECZENSTWO

WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWA

Dla wszystkich produktéw:

. Przeczytaj i stosuj sie do instrukcji.
Przechowuj instrukcje w bezpiecznym miejscu.
. Przestrzegaj ostrzezer.

s W

Uzywaj tylko akcesoriéw i dodatkéw znajdujacych sig w
produkcie.

o

Dbaj 0 odpowiednia ochrong podczas transportu, aby nie
uszkodzi¢ produktu.

o

Nie wystawiaj baterii na nadmierne cieplo, takie jak stoice czy
ogier, oraz unikaj wilgoci w miejscu, gdzie bedziesz uzywac lub
przechowywaé produkt.

VEILIGHEID

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Voor alle producten:
Lees en volg de instructies.

2. Bewaar de instructies op een veilige plaats.

3. Respecteer de waarschuwingen.

4. Gebruik alleen de accessoires en bijbehorende producten die bij
het product worden geleverd.

5. Let op bij het vervoeren van het product om beschadiging te
voorkomen.

6. Stel de batterijen niet bloot aan overmatige hitte zoals zonlicht
of vuur, evenals vochtigheid in de omgeving waarin u het
gebruikt en/of bewaart.

7. Ditapparaat is itsluitend bedoeld voor gebruik met de

en/of die door de fabrikant is

~

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku wylacznie z
i/lub kablem tadowania dostarczonym przez producenta.

To ie spetnia ia Unii Europejskiej (1999/5/EC)
dotyczace ograniczenia ekspozycji ogétu ludnosci na pola
elektromagnetyczne w kontekscie ochrony zdrowia.

Ograniczenia stanowi czes¢ szerokich zalecert dotyczacych
ochrony ogohu ludnosci. Zalecenia te zostaly opracowane i
2weryfikowane przez niezalezne organizacje naukowe poprzez
czeste| szczegotowe oceny badar naukowych. Jednostka miary
dla zalecanego limitu Europejskiej Rady ds. Urzadzer Mobilnych
Jest“Specyficzna szybkos¢ absorpcji” (SAR, specific Absorption
Rate), a $redni limit SAR wynosi 20 W/kg na 10 graméw tkanki
ciafa.

Lurbe Grup S.A. speinia wymogi Migdzynarodowej Komisji Ochrony
Przed m (ICNIRP,

geleverd.

Dit apparaat voldoet aan de vereisten van de Europese Unie
(1999/5/EG) met ing tot de bepe \g van de

van het algemene publiek aan elektromagnetische velden met
betrekking tot de bescherming van de gezondheid.

De limieten maken deel uit van brede aanbevelingen voor de
bescherming van het algemene publiek. Deze aanbevelingen zijn

en getoetst door jke wetensc
organisaties door middel van frequente en grondige evaluaties van
Wwetensc jjke studies. De voor de

limiet van de Europese Raad voor mobiele apparaten is de
“Specifieke Absorptie Ratio” (SAR) en de gemiddelde SAR-limiet is
20Wkg over 10 gram lichaamsweefsel.

Lurbe Grup S.A. voldoet aan de eis van de International Commission

Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

W przypadku uzytkowania w poblizu ciata, ten produkt zostat
przetestowany i spefnia wytyczne dotyczace ekspozycji ICNIRP
oraz europejskie standardy EN 62479 i EN 50663. Wartos¢ SAR
zostata zmierzona przy urzadzeniu oddalonym 01,0 cm od
ciaka jednoczesnie przesylajac przy najwyzszym poziomie
mocy wyjéciowej, zgodnie z imi pasmami ¢ i

on Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) met betrekking tot
bescherming tegen niet-ioniserende straling.

Bij gebruik dicht bij het lichaam is dit product getest en voldoet het
aan de ICNIRP-richtlijnen en de Europese normen EN 62479 en EN
50663. De SAR-waarde is gemeten met het apparaat op een afstand
van 1,0 cm van het lichaam, terwijl het tegelijkertijd het hoogste
gecertificeerde uif in alle frequenti

van het mobiele apparaat overdraagt.

urzadzenia mobilnego.

Ostrzezenie dotyczace WEEE: Dyrektywa
dotyczaca WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment, Odpady Elektryczne i
Elektroniczne), ktéra weszla w zycie jako prawo
europejskie w dniu 14/02/2014, dotyczaca
postepowania z urzadzeniami elektronicznymi

—— po zakoriczeniu ich uzytkowania. Priorytetem
jest ponowne wykorzystanie, recykling i
inne formy odzysku tych odpadéw w celu
zmniejszenia ich utylizacji. Logo WEEE jest
widoczne w tej samej sekaji.

Ten produkt nie powinien by¢ usuwany razem z innymi odpadami
domowymi. Jestes odpowiedzialny za usuwanie wszystkich

WEEE-melding: De richtlijn betreffende WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Afval van Elektrische en Elektronische
Apparatuur), die op 14/02/2014 als Europese
wet in werking is getreden, heeft betrekking
op de behandeling van elektronische
apparatuur aan het einde van hun levensduur.
Het is een prioriteit om deze afvalstoffen

te hergebruiken, te recyclen en op andere
manieren te herstellen om de verwijdering te
verminderen. Het WEEE-logo bevindt zich in
dit gedeelte.

Dit product mag niet samen met het normale huisvuil worden

BEZPECNOST

DULEZITA BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

Pro viechny vyrobky:
1. Prettéte si a dodrzujte instrukce.

Uchovavejte instrukce na bezpeéném misté.
Dodrzujte varovani.

& wN

Pouzivejte pouze piisluenstvi a pridavné produkty dodané s
vyrobkem.

v

Dbejte na to, aby se vyrobek pii prepravé neznicil.

o

. Nevystavujte baterie pilisnému teplu, jako je slunce nebo ohen,
ani vlhkosti v misté, kde je budete pouzivat a/nebo skladovat.

~

. Tento pfistroj je uréen vyhradné k pouZiti s napajecim zdrojem
a/nebo nabijecim kabelem dodanym vyrobcem.

Tento pfistroj spliuje pozadavky Evropské unie (1999/5/EC)
tykajici se omezeni vystaveni vieobecného obyvatelstva
elektromagnetickym polim z hlediska ochrany zdravi.

Limity jsou souéésti rozsahlych doporuceni pro ochranu
vieobecného obyvatelstva. Tato doporuéeni byla vypracovana a
ovétena nezavislymi védeckymi organizacemi prostrednictvim
pravidelnych a peélivych hodnoceni védeckych studii. Jednotkou
pro doporuéeny limit Evropské rady pro mobilni zafizeni je
“specificka absorpéni mira” (SAR, specific absorption rate) a
primérny SAR limit &inf 20 W/kg pro 10 gramd tkané téla.
Spoleénost Lurbe Grup S.A. spliiuje pozadavky Mezinarodni komise
pro ochranu proti neionizujicim radiacim (ICNIRP, i
Commission on Non-lonizing Radiation Protection).

V piipadé pouZiti piistroje pobliz téla byl tento produkt testovan
asplituje smérnice ICNIRP a evropsky standard EN 62479 a EN
50663 ohledné expozice. Hodnota SAR byla méfena s piistrojem
vzdélenym 1,0 cm od téla pii soucasném vysildni pfi nejvy3si
certifikované vystupni trovni ve viech frekvenénich pasmech
mobilniho zafizeni.

BEZPECNOST

DOLEZITE POKYNY PRE BEZPECNOST

Pre vietky produkty:
Pretitajte si a dodrzujte pokyny.

Pokyny si uschovajte na bezpeéné miesto.
Dodrzujte varovania.
Pouzivajte iba prislusenstvo a doplnky uvedené vyrobcom.

LI O

Dbajte na opatrné prena3anie produktu, aby nedoslo k
poskodeniu.

o

Nepostavujte batérie nadmernému teplu, ako je sinko alebo
ohen, a zabrante vystaveniu ich vlhkosti v miestnosti, kde ich
pouzivate alebo ukladate.

N

. Tento pristroj je uréeny len pre poutitie so zdrojom napéjania
afalebo nabijacim kablom dodanym vyrobcom.

Tento zariadenie spiia potiadavky Eurépskej tnie (1999/5/ES)
tykajice sa verejnosti kym
poliam, pokial ide o ochranu zdravia.

Limity st stéastou Sirokych odporuéani na ochranu verejnosti. Tieto
odpordcania boli vypracované a overené nezévislymi vedeckymi
organizaciami prostrednictvom ¢astych a dokladnych hodnoteni
vedeckych studii. Mernou jednotkou pre odporaéany limit
Europskej rady pre mobilné zariadenia je  konkrétna absorpéna
miera” (SAR, specific Absorption Rate) a priemerny limit SAR je 20
Wikg na 10 gramov telesnej tkane.

Spolognost Lurbe Grup S.A. spliiuje poziadavku Medzinarodnej
komisie pre ochranu pred neionizujucim Ziarenim (ICNIRP,
[« ion on Non-ls g Radiation Protection).

V pripade poutzitia pri tele bol tento vyrobok testovany a splfia
smernice ICNIRP a eurépsky tandard EN 62479 a EN 50663.
Hodnota SAR bola merana zariadenim vo vzdialenosti 1,0 cm od
tela, pri¢om zrovef prenésalo na najvyisej certifikovanej vystupnej
urovni na vietkych frekvencnych pasmach mobilného zariadenia.

AZOAANEIA

SHMANTIKEZ OAHTIEX AXOAAEIAY

lia 6Aa Ta npoiévra:
. DiaBéoTe kai akoNoUBHOTE TiG onylec.

BIZTONSAG

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Minden termék esetében:

. Olvassa el és kdvesse az utasitasokat.

VARNOST

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Zavse izdelke:

1. Preberite in upostevajte navodila.
Navodila shranite na varno mesto.
Spostujte opozorila.

L]

Uporabljajte le dodatke in pomozne izdelke, ki so navedeni v
izdelku.

Bodite previdni pri prevozu izdelka, da prepretite poskodbe.

o n

Baterije ne izpostavljajte prekomerni toploti, kot je sonce ali
ogenj, prav tako ne vlage na obmogju, kjer ga nameravate
uporabljati in/ali hraniti.

Ta naprava je namenjena izkljuéno uporabi s napajalnikom in/ali
polnilnim kablom, ki ga je zagotovil proizvajalec.

~

Ta naprava izpolnjuje zahteve Evropske unije (1999/5/EC) v zvezi

2. QUAGETE TIG 08NYieG O AOPANES PEPOG. 2. Tartsa az utasitasokat biztonsagos helyen.

3. SeBaoreite T MPoEISOMOCELG. 3. Tartsa be a figyelmeztetéseket.

4 e pévo T a mpoi6vra Kat Gp 4. Csakatermékhez mellékelt és tartozékokat
TIOU TTAPEXOVTAL HE TO TIPOIGV. hasznélja.

5. NaTIpOGEXETE KATA T HETAQOPG YIa vl pnv Moot nuid tompoidv. 5. Forditson figyelmet a szallitasra, hogy ne sériljon a termék.

6. Na pny exBérete TiG patapiec o umepBohikr) BeppétTa, 6mwe 6. Ne tegye ki a hét vagy a napot akkumultoroknak, valamint a
NMAKS QWG 1} YWTIA, KABWG Kat Lypasia ano To mepBaMov tdlzott nedvességet a hasznalando és/vagy tarolands helyen.
4rmou TIC pnatpoToleiTe A anoBnkeveTe. 7. Ezakésziilék kizarélag a gyarté ltal szallitott tapegységgel

7. AUTA 1) GUGKeUr éXel OXeBIATTE yia Xprion Hévo pe TV TnyA ésivagy toltokabellel hasznalhato.

TpogoBosiac kav To KaAWBIO PEPTIONG TTOU APEXOVTAL M6
TOV KaTaoKELaoTH.
" £z a késziilék megfelel az Eurdpai Uni6 (1999/5/EC) dltal
) ) , ) ) meghatarozott kévetelményeknek, amelyek a kszénség dltalénos
Aut n ouokeur mAnpoi TG neE Evwong a2

(1999/5/EK) OXETIKG HE TOV TEPIOPIORO TG EKBECNG TOU YEVIKOD
KOIOD 0E NAEKTPOHAYVITIK TEBia, 600V agopd Ty mpooTacia
e yeiac.

Ta 6pI0 AUTE AMOTEAOYV EPOG EVPEIWV OUGTATEWY YIa TV
TPOTTasia Tou YevIkoD KoIvol. AUTE ol GUOTAGEIG éYouv avarTTuBei

Kat eheyxBel ané avetd péow
RV KA AETTOWEpGY QEONOVIGEY ETIOTIHOVIKY HENETL.
H povéisa pétpnone via bHEvo 6pio Tou E

mezékre 6an az
Ahatérértékek széles kdri ajanlasok részét képezik a kézonség

z splosne javnosti
poljem v smislu zaiite zdravja.

Omejitve so del obseznih priporocil za zaicito splosne javnosti

BEBEZBENOST

VAZNE UPUTSTVA O BEZBEDNOSTI

Za sve proizvode:

. Procitajte i sledite uputstva.

2. Cuvajte uputstva na bezbednom mestu.

3. Postujte upozorenja.

4. Koristite samo dodatke i pomocne proizvode navedene u
proizvodu.

5. Budite oprezni prilikom transporta proizvoda kako biste sprecili
oitecenja.

6. Ne izlazite baterije ekstremnoj toplini kao to su sunce ili vatra,
kao i vlaznosti prostora gde cete ga koristiti ifili uvati.

7. Ovaj uredaj je namenjen da se koristi samo sa izvorom napajanja

ifili kablom za punjenje isporucenim od strane proizvodaca.

Ovaj uredaj ispunjava zahteve Evropske unije (1999/5/EC) u vezi sa

ograni¢avanjem i opiteg
poljima u smislu zastite zdravja.

Ogranicenja su deo opseznih preporuka za zastitu opsteg
. Te

4ltalanos védelme érdekében. Ezeket az ajénlasokat figgetien
tudomanyos szervezetek fejlesztették ki és tesztelték gyakori és

részletes tudomanyos tanulmanyok értékelése révén. Az Eurdpai
Tandcs altal javasolt hatarérték egysége a“specifikus abszorpcié

réta” (SAR), és az tlagos SAR hatdrérték 20 Wikg a test 10

ZupBouNiou yia KIVNTEC OUOKEUES efvai 0 “ELBIKGG PuBHGG
Anoppéenanc” (SAR, Specific Absorption Rate) kai To €00 pio SAR
€iva 20 W/kg yia 10 YpaHHAPIA CWHATIKOY 10TOD.
H Lurbe Grup S.A. mAnpoi T anaiton e AieBvoug Emtpomic
yia Ty npootaola ané n pn tovri¢ousa axtivoBoNia (ICNIRP,

C 1 on Non-lonizing Radiation Protection).

STV MEQIMTWON XPriONG KOVTA 0TO 0ba, QUTS To TPOIGY
éxet eheyxPei Kat mAnpoi Tic oBnyieq éBeonc T ICNIRP kat ta
eupwaikd mpéTuna EN 62479 kat EN 50663. H T SAR éxet
HeTPnPei e T oLOKELN OE aMoTacn 1,0 cm ané To o,

Upozornéni na WEEE: Smérnice o WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Odpad z Elektrického a Elektronického
Zafizeni), ktera vstoupila v platnost jako
evropsky zakon dne 14. 2. 2014, se vztahuje
na nakladani s elektronickymi zafizenimi na
konci jejich Zivotnosti. Prioritou je opétovné
pouiti, recyklace a jiné formy zpracovani
téchto odpad s cilem sniit jejich likvidaci.
Logo WEEE se nachézi v této ¢asti.

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym domovnim odpadem.
Méte povinnost likvidovat veskeré odpady z elektronicky zafizeni
a proto je musite odevzdat na sbérné misto uréené k recyklaci
téchto nebezpeénych odpadi. Izolovany sbér a spravné zpracovani
odpadii z elektrickych a elektronickych zafizeni pi jejich likvidaci
ném umoziuje prispét k ochrané prirodnich zdroji a zajistit

énost lidského zdravi a zivotniho prostiedi. Pro vice informaci

Ubent jk voor het correct verwij
van alle afval van uw elektronisch apparatuur. Breng ze daarvoor
naar de voor de recycling van dergelijk

odpadéw z twoich urzadzen elektroniczny i w tym celu p
dostarczy¢ je do okreslonego punktu zbierania przeznaczonego do
recyklingu tych niebezpiecznych odpadéw. Oddzielne zbieranie

i odpowiednie odzyskiwanie odpadéw z twoich urzadzer
elektrycznych i elektronicznych w momencie usuwania pozwala
nam pomdc w ochronie zasobéw naturalnych oraz zapewni
bezpieczeristwo zdrowia czlowieka i srodowiska. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat usuwania, odzyskiwania | punktéw
zbierania odpadéw z urzadzen elektrycznych i elektronicznych,
skontaktuj sie z lokalnym centrum miasta, stuzba usuwania
odpadéw domowych, sklepem, w ktérym zakupites urzadzenie lub
producentem urzadzenia.

Zgodnos¢ z RoHS.

Ten produkt spetnia Dyrektywe 2011/65/UE oraz jej zmiang (UE)
2015/863 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 4 czerwca

2015 roku w sprawie ograniczenia stosowania substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Dla produktéw zawierajacych baterie.
Dyrektywa 2013/56/EU UE dotyczaca bateri

Nowa dyrektywa 2013/56/EU dotyczaca baterii i akumulatorow,
ktéra zastepuje poprzednia dyrektywe, weszla w zycie 01/07/2015.
Dyrektywa ta dotyczy wszystkich rodzajéw baterii i akumulatoréw
(AR, AAA, baterie guzikowe, akumulatory kwasowe, akumulatory

réwniez tych hw elektryczne,
2 wyjatkiem zastosowar wojskowych, medycznych i narzedzi
elektrycznych. Dyrektywa ta ustala normy dotyczace zbierania,
przetwarzania, recyklingu i usuwania baterii, ma na celu zakazanie
okreslonych substancji niebezpiecznych oraz poprawe wplywu
srodowiskowego baterii i wszystkich podmiotéw w faficuchu
dostaw.

jedla

gevaarlijk afval. Het gescheiden inzamelen en correct recyclen
van afval van uw elektrische en elektronische apparatuur helpt

bij het behoud van natuurlijke hulpbronnen en zorgt voor de
veiligheid van mens en milieu. Neem voor meer informatie over

de verwijdering, recycling en voor elektrische en
elektronische apparatuur contact op met het lokale stadscentrum,
de afvalinzameldienst, de winkel waar u het apparaat heeft gekocht
of de fabrikant van het apparaat.

Conformiteit met RoHS.
Dit product voldoet aan Richtlijn 2011/65/EU en de wijziging ervan
(EU) 2015/863 van het Europees Parlement en de Raad van 4 juni
2015 betreffende de beperking van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur.

Voor producten met batterijen.
Richtlijn 2013/56/EU van de EU betreffende batterijen.

De nieuwe Richtlijn 2013/56/EU betreffende batterijen en accu'’s die
de vorige richtlijn vervangt, is op 1 juli 2015 in werking getreden.
De richtlijn is van toepassing op alle soorten batterijen en accu's
(AR, AAA, knoopcellen, loodzuur, oplaadbare batterijen), zelfs
degene die zijn ingebouwd in huishoudelijke apparaten, behalve
voor militaire, medische en elektrisch gereedsc

o likvidaci, recyklaci a sbérnych mistech pro odpady z elektrickych
a elektronickych zaizeni se obratte na mistni méstsky urad,
sluzbu pro likvidaci domovniho odpadu, obchod, kde jste vyrobek
zakoupili, nebo vyrobce vyrobku.

Splnéni smérnice RoHS.
Tento vyrobek splituje smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EU a jeji Gpravu (EU) 2015/863 ze dne 4. éervna 2015 0
omezeni pouzivani urcitych nebezpecnych latek ve vyrobcich
elektrického a elektronického zafizeni.

Pro vyrobky obsahujici bateri
Smérnice EU 2013/56/EU o bateriich.

Nova smérnice EU 2013/56/EU o bateriich a akumulétorech, kterd
nahrazuje predchozi smérnici, nabyla Géinnosti dne 1.7. 2015.
Smérnice se vztahuje na viechny druhy baterii a akumulator

(AA, AAA, knoflikové baterie, olovéné kyselinové, dobijeci), véetné
téch, které jsou zabudovany v elektrickych spotebicich s vyjimkou
vojenskych, Iékaiskych a elektrickych nafadi. Smérnice stanovi
pravidla pro sbér, zpracovéni, recyklaci a likvidaci baterif a ma

za cil zakazat urcité nebezpecné latky a zlepsit environmentalni
vykonnost baterii a viech subjektl v dodavatelském fetézci.

Pokyny pro uivatele ohledné vyjmuti, recyklace a likvidace
itych bater

De richtlijn stelt normen vast voor de inzameling, behandeling,
recycling en verwijdering van batterijen, en heeft als doel bepaalde
gevaarlijke stoffen te verbieden en de milieuprestaties van
batterijen en alle spelers in de toeleveringsketen te verbeteren.

Gebruikersinstructies voor het verwijderen, recyclen en
weggooien van gebruikte batterijen.

Om de batterijen uit het apparaat te halen, moet u het proces
om batterijen in te brengen omkeren zoals beschreven in de

i usuwania zuzytych bater

Aby wyja¢ baterie z urzadzenia, nalezy odwrécié proces ich
wkladania opisany w instrukcji obstugi.

W przypadku produktéw z wbudowanymi bateriami, ktére maja
Zzywotnos¢ réwna zywotnosci produktu, uzytkownik nie moze
samodzielnie wyjac baterii. W takich przypadkach centra recyklingu
lub odzysku zajmuja sie demontazem produktu i wyjeciem baterii.
Jedli z jakiegos powodu konieczna jest wymiana jednej z tych
baterii, nalezy to zrobi¢ w autoryzowanym serwisie.

W Unii Europejskiej i innych miejscach zakazane jest wyrzucanie
baterii wraz z odpadami domowymi. Wszystkie baterie powinny
by¢ usuwane w spos6b nienaruszajacy érodowiska. Skontaktuj

sie z lokalnymi wladzami ds. gospodarki odpadami, aby uzyska¢
informacje na temat bezpiecznego zbierania, recyklingu i usuwania
uzytych baterii.

OSTRZEZENIE: Ryzyko wybuchu w przypadku niewfasciwej
wymiany baterii. Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub poparzen, nie
nalezy demontowac, miazdzy¢, przebija¢ ani spowodowat zwarcie
zewnetrznych kontaktow, nie wystawiac na powyzej

van de eigenaar.
Bij producten met ingebouwde batterijen die gedurende de hele
levensduur van het product meegaan, is het voor de gebruiker niet
mogelijk om de batterijen te verwijderen. In deze gevallen zorgen
recycling- of herstelcentra voor de demontage van het product en
het verwijderen van de batterijen. Als het om een of andere reden
nodig is om een van deze batterijen te vervangen, moet dit worden
uitgevoerd bij geautoriseerde servicecentra.

Het is verboden om batterijen samen met huishoudelijk afval weg
te gooien in de Europese Unie en andere plaatsen. Alle batterijen
moeten op een milieuvriendelijke manier worden afgedankt. Neem
contact op met de lokale afvalbeheerders voor informatie over het
veilig verzamelen, recyclen en afvoeren van gebruikte batterijen.

WAARSCHUWING: Gevaar voor explosie bij onjuiste vervanging
van de batterij. Om het risico op brand of brandwonden te

Pro vyjmuti baterii ze zafizeni, obracené postupujte podie
popsaného procesu v uzivatelské piirucce.

V pfipadé vyrobka s vestavénymi bateriemi, které vydrzi po celou
dobu Zivotnosti vjrobku, neni mozné, aby je uzivatel vyjmul. V
téchto pipadech se demontaz vyrobku a vyjmuti baterif provadi
v recyklaénich nebo zotavovacich centrech. Pokud je z néjakého
davodu nutné nahradit jednu z téchto baterii, postup musi byt
proveden v autorizovanych servisnich centrech.

V Evropské unii a dalsich oblastech je zakazano likvidovat baterie
spolu s domovnim odpadem. Viechny baterie musi byt likvidovany
zpiisobem Zetrnym k Zivotnimu prostred. Obratte se na mistni
odpadové uredniky, abyste ziskali informace o bezpe¢ném sbéru,
recyklacia likvidaci pouzitych baterif pro Zivotni prostiedi.

VAROVANI: Riziko vybuchu pii nespravné vyméné baterie. Abyste
snizili riziko pozaru nebo popélenin, nedemontuijte, netrhavejte,
nevrtajte, nezkratujte vnéjsi kontakty, nevystavuite teploté vyssi
nez 60°C (140°F) a nevyhazujte do ohné nebo vody. Nahrazujte
pouze uréenymi bateriemi.

Upozornenie na WEEE: Smernica o WEEE
(Waste Electrical and Electronic

e T HETa800n OTo LYNAGTEPO ENinedo E650u Ty
TmoTonoiEiTal yia GAEG TiG {@VEG GURVOTTWY TG KIVNTHG GUOKEUHG.

Odpad z Elektrického a Elektronického
Zariadenia), ktoré nadobudla platnost

ako europska smernica diia 14.2.2014, sa
vztahuje na nakladanie s elektronickymi
zariadeniami na konci ich Zivotnosti. Prioritou
je opétovné poutitie, recyklacia a iné formy
spracovania tychto odpadov s ciefom znizit
ich odstranenie. Logo WEEE sa nachadza v
tejto Casti.

Tento produkt nesmie byt likvidovany s beznym domovym
odpadom. Mate zodpovednost zabezpetit spravnu likvidaciu
vietkych odpadov z elektronicky zariadent a preto ich

musite odniest na uréené zberné miesto na recyklaciu tychto
nebezpe¢nych odpadov. Izolovany zber a spravne zneskodnenie
odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni ném pomaha
chranit prirodné zdroje a zaruéuje bezpecnost fudskej zdravie a
Zivotného prostredia. Pre viac informacii o likvidacii, zneskodfiovani
a miestach zberu odpadov z elektrickych a elektronickych zariadeni
sa obrétte na miestne mestské centrum, sluzbu na zber domového
odpadu, predajfiu, v ktorej ste zariadenie zakipili, alebo vyrobcu
zariadenia.

Dodrziavanie smernice RoHS.

Tento vyrobok spliia Smernicu 2011/65/EU a jej Gpravu (EU)
2015/863 Eurépskeho parlamentu a Rady zo0 4. jina 2015

o obmedzeni pouzivania niektorych nebezpenych latok v
elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Pre vyrobky obsahujtice bat
Smernica EU 2013/56 o batériach.

Nov4 smernica EU 2013/56 o batéridch a akumuldtoroch, ktora
nahradila predchadzajicu smernicu, nadobudla Gcinnost
01/07/2015. Smernica sa vztahuje na v3etky druhy batériia

torov (AA, AAA, ikové batérie, olovené itory,
nabijatelné batérie), aj tie, ktoré su sucastou spotrebicov, s
vynimkou vojenskych, lekérskych a elektrickych nradi. Smernica
stanovuje pravidla pre zber, spracovanie, recyklaciu a likvidaciu
batérit ama za ciel zakazat urcité nebezpeené latky a zlepsit
environmentalne vlastnosti batérii a vetkych subjektov v
dodavatelskom refazci.

Navod pre pouzivatela tykajici sa vyberu, recyklacie a
likvidacie pouzitych batérii.

Za odstranitev baterij iz naprave obrnite postopek vstavljanja,
opisan v uporabnigkem priro¢niku.

V pripade vyrobkov s integrovanymi batériami, ktoré vydrzia celd
Zivotnost vyrobku, nie je mozné, aby ich pouzivatel odstranil.

V tychto pripadoch centra na recyklaciu alebo zneskodnenie
spravuji demontaz vyrobku a vyber batérii. Ak je z nejakého
dévodu potrebné vymenit jednu z tychto batérii, postup musi byt
vykonany v autorizovanych servisnych centréch.

V Eurépskej tnii a v inych oblastiach je zakazané vyhadzovat
batérie do bezného domaceho odpadu. Vietky batérie musia
byt likvi é tak, aby azali skodit zi
Obrétte sa na miestne trady zodpovedné za spravu odpadu, aby
ste ziskali informécie o bezpe¢nom zbere, recyklacii a ekologickej
likvidacii pouzitych batérii.

Riziko vybuchu pri nespravnej vymene batérie.

Symbol oddéleného sbéru viech baterii je
zobrazen v této sekci.

Na znizenie rizika poziaru alebo popalenia nesmie byt batéria
demontovans, rozdrvend, prebodnuta, vystaven skratom
vonkajsich kontaktov, vystavené teplote vy3sej ako 60 °C (140 °F)
alebo vyhodené do ohfta alebo vody. Nahradzat len uréenymi
typmi batérii

verminderen, mag u de batterij niet
doorboren, kortsluiting maken met externe contacten, blootstellen
aan temperaturen boven 60°C (140°F) of weggooien in vuur of
water. Vervang alleen met de voorgeschreven batterijen.

60°C (140°F) ani usuwa¢ w ogniu lub wodzie. Nalezy zastapi¢ tylko
okreslonymi bateriami.

Symbol oddzielnego zbierania wszystkich
baterii i akumulatoréw jest widoczny w tej
sekeji.

Baterie, akumulatory i baterie przyciskowe zawierajace
wiecej niz 0,0005% rteci, wiecej niz 0,002% kadmu lub
wiecej niz 0,004% ofowiu zostang oznaczone symbolem
chemicznym odpowiedniego metalu: Hg, Cd lub Pb,
Zobacz symbol iony ponizej.

® R R

Het symbool voor gescheiden inzameling van
alle batterijen en accu’s wordt weergegeven in
dit gedeelte.

Batterijen, accu's en knoopcellen die meer dan 0,0005%
kwik, meer dan 0,002% cadmium of meer dan 0,004% lood
bevatten, worden gemarkeerd met het relevante chemische
symbool voor het metaal: Hg, Cd of Pb, respectievelijk.
Raadpleeg het symbool dat hieronder wordt weergegeven.

HHER

Baterie, akumulétory a knoflikové baterie obsahujici vice nez
0,0005 % rtuti, vice nez 0,002 % kadmia nebo vice nez 0,004
% olova budou oznaceny chemickym symbolem pisluného
kovu: Hg, Cd nebo Pb. Vizte symbol zobrazeny nize:

B R

Symbol zberu oddeleny pre vietky batérie a
akumulétory je zobrazeny v tejto Casti.

ESonoinon WEEE: H O8nyia yia ta WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
An6BANTa HAekTpIKOD Katt HAEKTpOVIKOD
E€om\iopiou), n onoia TéBKe O€ 10X0 g
eupwnaiki) vopoBeoia otig 14/02/2014,

A Lurbe Grup S.A. eleget tesz a nem ionizalé sugérzés elleni
védelemrél sz616 Nemzetkozi Bizottsag (ICNIRP, International
Commission on Non-ionizing Radiation Protection)
kovetelményének.

Atesthez val6 kizeli hasznalat esetén ez a termék megfelel
az ICNIRP expozicios iranyelveinek és az EN 62479 és EN
50663 eurépai szabvanyoknak. Az SAR értéket a készilékkel
atesttdl 1,0 cm tavolsagra mérték, mikézben a mobil eszksz
sszes frekvenciasavjaban a legmagasabb tandsftott kimeneti
teljesitményszintet adta at.

WEEE figyelmeztetés: A WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment,
Elektromos és Elektronikus Hulladék) iranyelv,
amely az Eurépai Unioban 2014, februr
14-én jogerére emelkedett, az elektronikai
berendezések kezelésére vonatkozik

AQOPA TN HETAEIPION TWV NAEKTPOVIKWV " o P14 fcrac
| | efonhopin oo Téhoc Tous kpxhou Guri rous élettartamuk végén. Elényben részesiti
n e ezeknek a hulladékoknak a hasznositasat,
N avakUKAWON kat GANEC HOP@EC aVaKTNONG “"a:ild°‘9°z,a5da':§bm“;°v'v';‘ggIa lerakds
TWV anoPAATWY QUTGV HE OKOT6 TN peiwon 0 E"l:gse crdel ke EE' aih 090
NG e€aVTANoTiG Touc. To Aoyétumo WEEE ugyanabban a szakaszban taldlhats.
Bpioketal oe aUTHY TV evoTnTa.
Eza lermek nem dobhaté a haz(arlasl hu\ladekka\ egyitt. Onnek
X . . ’ ; . hogy minden
AUTO To TIpoidV Sev Tipémel padi pe Ta unoh n '
OB BT ToppeT ha oo egfellben iramatnts, v pec  vsades
e 5 GUOKEUEC GG Kl Y1 TOV OKOTIO QUTS, TPETENVa Ta tjrahasznositasara kijelolt gy(jtopontra kell vinni. A megfelels
! b oy ! gytijtés és a megfeleld madon torténs elektromos és elektronikai
e v " P . oo
TWV EMKiY 1 ov. H G oUANOYrG Kat berendezés hulladékainak visszanyerése lehetévé teszi, hogy

1 KATENNAR QVaKGKAWON Twv anoBATwY and TIc MAEKTPIKEG Kat
NAEKTPOVIKEC OUOKEUEG 0aG KaTd T anéppign BonBoty ot Siatripnon
v guaIKG M6pwy Kal EaogaNouy Ty aopékeia e avpmng
Uyeioc Kat Tou Ta OxETIKE
HETV cmoppuvn, mv uvunnan Kauta oquela GUNoyri amoBATwv
HETOV TOTIKG
8o, my unnpeoi S136eonG oiiaKy anoBATL, To kaTdoT A AN
Yop 1 | MG

Tuppépwon pe T odnyia RoHS.
AUTS T0 TIPOIBY OUHHOPQAVETAL e Ty OBnyia 2011/65/EE kau Ty
tporornoinor g (EE) 2015/863 Tou Eupwaikoy KowoBouliou kat

segitsiink megérizni a természeti erdforrasokat, és biztositsuk az
emberi egészség és a komyezet biztonsagat. Tovabbi informacioért
az ES i é ékai

forduljon a helyi vérosi kézpontba, a hézartési nlladékkezels
az eszkdz va felkeresett izlethez vagy az
eszkéz gyartéjahoz.

RoHS megfeleléség.

Ez a termék megfelel az Eurépai Parlament és Tancs 2011/65/EU
iranyelvének és annak modositasanak (EU) 2015/863, amely

2015. junius 4-én szilletett a veszélyes anyagok korlatozasardl az

Tou ZupBouiou TG 4ng louviou 2015 yia Toy 6 NG Xpong
EMKIVOUVIWY OUGIV O NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEG CUGKEUEG,

Ta mpoiévra mou mepihapBavouy pmatapiec.
0&nyia 2013/56/EE ¢ EE yia Tig pnatapieg.

H véa obnyia 2013/56/EE yia pmatapieg Kai GUOOWPEUTEG TIoU
QVTIKABIOTA TNV TponYoUHEVN 08Nyia, TEBNKE O€ oKL OTIC
01/07/2015. H 08nyia 10x0e! yia GAoUG TOUG TUTTOUG HITaTapii Kat

és

Batteriet tartalmazé termékek esetén.

Az EU 2013/56/EU iranyelve akkumulatorokrél.

Az Gj, 2013/56/EU irényelv az akkumulatorokrol és az elemekrél,
amely felvaltotta az el6z6 iranyelvet, 2015. jalius 1-jén Iépett
életbe. Az iranyelv vonatkozik mindenféle akkumulatorra és
elemre (AA, AAA, gombelem, slomsavas, Gjatlthets), beleértve

0UGoWPEUTWY (AA, AAA, KoupTIG, HONOBSOU, oH az héztartési készilé Skat is, kivéve
v VopEy ammv’nou " oe OIKIGKEG a katonai, orvosi és elektromos szerszamok alkalmazasalt Az

OUCKEUEG, EKTOG QTTO EQAPHOYEG TTPATIWTIKOU, IATPIKOU Kat |ranye|v 4 a\lap\( meg az

nAekTPIK®V epyaleiwv. H 0dnyia Beomilel kavoveg yia T culoyr, Y és ar itasara, és célja,

v eneéepyacia, TV avaklKkAwon KaL Ty anoppuyn Ty umatapby, - hogy tiltsa bizonyos veszélyes anyagok hasznilatat és Javitsa

Kat £XEl WG OTOX0 TV ouolv az ényét és az ellatasi lanc

a1 T BeXixan T¢ nepIBNVTIKc anGBoOTE Tu LMmaTapIdy Kot
6NV TwV popéwy TN aAUTiBaG poBIaCHOU.

0Bnyic yia To XPrOTN OXETIK HE THY AQaipEDT, aVaKGKAwON
Kat S1GB£0N TWV XPNOIHOTIOMUEVIY PMATAPIG.
Tla Va QQaIpEGETE TIG HTIATApIEC QTG T OUOKEUH, QVTIOTPEYTE T

ia T 3 Twv DV IOV A@eTal 0TO

ne
eyxepidio xpriong.
STV NEPIMTWON MPGIBVTWY LIE EVOWATWHEVEG UMTATApIES TOU
S1apKobV yia oAGKANEN T SldpKela LG ToU TPOTOVTO, Sev eival
SUVATH N APAIPESN TWV UMATAPIGY AT TOV XPHOTN. T€ QUTEC TIC
TEPITTAOELC, TA KEVTPQA avaKUKAWONG  avakTnong Slaxetpilovrat
™ 816NN ToU MPOIGVTOG Kal TV GQIPEQN Twv UMaTApIGY.
Edv yia Noyo eivai n
HIag amo auTEG TIC urratapiwy, n Sladikacia mpémel va yivetat cs
££0UCIOBOTNUEVA KEVTPQ EMOKEURG.

STV Evpwaiki Evwon Kai 0& GAEG TEPIOXEG, anayopeseTal
AMGPPIYN TWV PNATAPIY Hali JE T OIKIAKG aToPPippaTa. OAEC
Ot mataplec mpénet va amoppimrovtal e tpério nou Sev BAat
T0 HE TOUG TOTIKOUG UTTEY

i BAfTwY yia {eC OXETIKG e TV aopalr
GUNNOYH, avakUKAwoN Kat SIGBEGN Twv RN XPNOTHOTOINjEVWY
HMATapIGV yia To epBAMoV.

TIPOEIAOMOIHEH: Kivuvoc éxpnén edv aviikataotadei n unatapia

minden szerepl&jének tevékenységét.

Felhasznal, utasltasok ahasznalt elemek eltavolitasahoz,
Gjp ésar

Az akkumulatorok kivétele az eszk6zbdl, kézikonyvében leirt elemek
behelyezésének folyamatat.
Az élettartamuk teljes id6tartama alatt miikodé elemeket
tartalmazo termékek esetén a felhasznalo nem ludja k\vennl az
elemeket. llyen esetekben a vagy 6
kezelik a termék szé ését és az elemek

Ha valamilyen okbol sziikség van az ilyen elemek cseréjére, azt csak
hitelesitett szervizkszpontokban szabad elvégezni.
Az Eurépai Unidban és més helyeken tilos az elemeket haztartasi
hulladékkal egyiitt dobni. Az 6sszes elemet kéryezetre
artalmatlan modon kell megsemmisiteni. Vegye fel a kapcsolatot
a helyi hulladékkezelési hatosagokkal a mar hasznalt elemek

. . (tasdval s kb .
megsemmisitésével kapcsolatos informaciokert.

FIGYELEM: a ély, ha az elemet il cserélik.

Ta 50 bila razvita in s strani

surazvijenei od strane

znanstvenih organizacij preko pogostih in skrbnih ocen znanstvenih
studij. Merska enota za priporoceno omejitev Evropskega sveta za
mobilne naprave je "Specifiéna absorpcijska stopnja (SAR, specific
Absorption Rate), povpreéna omejitev SAR pa znasa 20 Wrkg na 10
gramov telesnega tkiva.

Lurbe Grup S.A.izpolnjuje zahteve Mednarodine komisije za zaicito
pred imi sevanji (ICNIRP, ¢ on
Non-lonizing Radiation Protection).

V primeru uporabe ob telesu je ta izdelek bil preizkusen in
izpolnjuje smernice ICNIRP in evropski standard EN 62479 in EN
50663. Vrednost SAR je bila izmerjena s pomocjo naprave na
razdalji 1,0 cm od telesa, hkrati pa prenasa najvisjo certificirano
izhodno mo¢ v vseh frekvencnih pasovih mobilne naprave.

nezavisnih nau¢nih organizacija kroz ¢este i detaljne procene
nauénih studija. Jedinica mere za preporu¢eno ogranicenje
Evropskog saveta za mobilne uredaje je "Specificna apsorpcija”
(SAR, specific Absorption Rate), a srednja SAR granica iznosi 20
W/kg na 10 grama telesnog tkiva.

Lurbe Grup S.A. ispunjava zahteve Medunarodne komisije za
zastitu od nejonskih zracenja (ICNIRP, International Commission
on Non-ionizing Radiation Protection).

U sluéaju nosenja uz telo, ovaj proizvod je testiran i ispunjava
ICNIRP smernice izloZenosti i evropski standard EN 62479 i EN
50663. SAR vrednost je merena sa uredajem udaljenim 1,0 cm od
tela, istovremeno emitujuci na najviem sertifikovanom izlaznom
nivou snage u svim frekvencijskim opsezima mobilnog uredaja.

SIKKERHET

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

For alle produkter:
Les og falg instruksjonene.

Oppbevar instruksjonene pa et trygt sted.

Folg advarslene.

Bruk kun tilbehor som folger med produktet.

Veer forsiktig med transporten for & unngé skade pa produktet.

oun s W =

Unnga 4 utsette batteriene for overdreven varme som sollys eller
ild, samt fuktighet der du bruker eller oppbevarer det.

~

Dette apparatet er kun ment & brukes med stromforsyningen
og/eller ladekabelen som leveres av produsenten.

Dette utstyret oppfyller kravene i Den europeiske unionen
a £F) angdende
for elektromagnetiske felt med tanke pa helsebeskyttelse.

Grensene er en del av omfattende anbefalinger for beskyttelse
av allmennheten. Disse anbefalingene er utviklet og bekreftet

TURVALLISUUS

TARKEITA TURVAOHJEITA

Kaikille tuotteille:

. Lueja noudata ohjeita.
Sailytd ohjeet turvallisessa paikassa.

Noudattakaa varoituksia.

Kaytd vain tuotteeseen siséltyvid lisavarusteita ja tarvikkeita.
Huolehdi tuotteen kuljetuksesta, jotta se ei vahingoitu.

oA W

Al altista paristoja liialliselle kuumuudelle, kuten auringolle tai
tulelle, eikd kosteudelle alueella, jossa aiot kayttaa tai sailyttaa
laitetta.

~

Tama laite on tarkoitettu kiytettavaksi vain valmistajan
toimittaman virtalshteen ja/tai latauskaapelin kanssa.

Tama Ialtetayttaa Euroopan unlonm (1 999/5/EV) vaallmukse(
yleison alti kentille
terveyden suojelemiseksi.

Rajat ovat osa laajoja suosituksia yleisn suojelemiseksi. Nam

SAKERHET

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Féralla produkter:
. Lés och ol instruktionerna.

Férvara instruktionerna pé en saker plats.
Respektera varningarna.

EalE ol

Anvénd endast tillbehér och tilliggsutrustning som medféljer
produkten.

w

. Varforsiktig med transporten for att undvika skador pa
produkten.

L

Utsétt inte batterierna for Gverdriven varme som sol eller eld,
samt undvik fukt i omradet dér du tanker anvénda eller forvara
dem.

~

. Denna apparat ir avsedd att anvéindas endast med
orsorjning och/eller i som levereras av

tillverkaren.

Denna enhet uppfyller Europeiska unionens krav (1999/5/EG) for
i ing for

SIKKERHED

VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

For alle produkter:

1. Lees og folg instruktionerne.

2. Opbevar instruktionerne et sikkert sted.

3. Respekter advarslerne.

4. Brug kun de medfalgende ekstraudstyr og tilbehor.

5. Pas pa under transport for at undgé beskadigelse af produktet.

6. Udszet ikke batterier for ekstrem varme som sollys eller ild, og
undga ogsa fugtige omgivelser, nar du bruger eller opbevarer
dem.

7. Dette apparat er kun beregnet til brug med stromforsyningen

og/eller opladningskablet, der leveres af producenten.

Dette apparat opfylder kravene i Den Europeeiske Union (1999/5/EF)
af den generelle

for elektromagnetiske felter med henblik p4 sundhedsbeskyttelse.

er en del af omfattende anbefalinger til

av i ji gjermom hyppige suosw(ukset on kehitetty ja tarkistettu rii

og grundige rderinger av vif ige studier. iden toimesta, jotka suorittavat saannolisia ja

for den anbefalte grensen fra Den europeiske unionens rad . Euroopan
for mobile enheter er“Spesifikk absorpsjonsrate” (SAR) og den yléraja mobiililaitteil on “erityinen
gjennomsnittlige SAR-grensen er 20 Wkg for 10 gram (SAR, specific ion rate) ja i

Lurbe Grup S.A. oppfyller kravene fra International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) angdende beskyttelse
mot ikke-ioniserende straling.

Ved bruk naer kroppen er dette produktet testet og oppfyller

ICNIRP. og de

EN 62479 og EN 50663. SAR-verdien er malt med enheten plassert

1,0 cm fra kroppen samtidig som den sender ved den hoyeste
rtifiserte ivaet pé alle for mobil

enhet.

SAR-raja on 20 W/kg 10 grammaa kohden kehon kudosta.

Lurbe Grup S.A. tayttaa Kansainvalisen ei omsmvan sateilyn
(ICNIRP, [« on

Non-lonizing Radiation Protection) vaatimukset.

Kun tuotetta kaytetaan kehon lahell3, se on testattu ja se tayttdd
ICNIRP:n altistumisohjeiden seka eurooppalaisen EN 62479- ja EN
50663-standardin vaatimukset. SAR-arvo on mitattu laitteesta 1,0
cmin etéiisyydells kehosta lihettaen samanaikaisesti laitteen kaikilla

av
falt nar det galler halsoskydd.
Granserna ér en del av omfattande rekommendationer for skydd
avallménheten. Dessa rekommendationer har utvecklats och
granskats av oberoende vetenskapliga organisationer genom

frekven(a och a\ studier.

for det i fran i
rédet for ar“specifik i ighet” (SAR,
specific rate), och det ittli R

&r 20 W/kg for 10 gram kroppsvévnad.

Lurbe Grup S.A. uppfyller kravet fran International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

Vid anvéndning nara kroppen har denna produk testats och
uppfyller ICNIRP:s iktlinjer samt de i

Opozorilo o WEEE: Direktiva o WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Odpadna
elektricna in elektronska oprema), ki je kot
evropski zakon stopila v veljavo dne 14.02.2014,
obravnava obdelavo elektronske opreme ob
koncu njenega Zivljenjskega cikla. Prednost

ima ponovna uporaba, recikliranje in druge
oblike obnovitve teh odpadkov znamenom
zmanjsanja odlaganja. Logotip WEEE je tisti, ki
se nahaja v istem odstavku.

Obavestenje o WEEE-u: Direktiva o WEEE-u
(Waste Electrical and Electronic Equipment,
Otpad od Elektri¢ne i Elektronske Opreme), koja
je stupila na snagu kao evropski zakon dana
14.02.2014, odnosi se na tretman elektronske
opreme na kraju njenog Zivotnog veka. Prioritet
— je ponovna upotreba, recikliranje i druge
forme oporavka takvog otpada radi smanjenja
odlaganja. Logo WEEE-a je onaj koji se nalazi u
ovoj istoj sekciji

Ta izdelek se ne sme odvrei skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Vi ste odgovorni za pravilno odstranjevanje vseh
odpadkov vase elektriéne opreme in jih morate zato odnesti na
dologeno zbirno mesto za recikliranje teh nevarnih odpadkov.
Loceno zbiranje in ustrezna obdelava odpadkov vase elektricne in
elektronske opreme ob odstranjevanju nam omogo¢ajo ohranjanje
naravnih virov in zagotavljajo varnost élovekovega zdravja ter
okolja. Za ve¢ informacij o odstranjevanju, recikliranju in zbirnih
mestih za odpadke elekiricne in elektronske opreme se obrnite

na lokalni mestni center, sluzbo za

Ovaj proizvod se ne sme odlagati zajedno sa ostalim kuénim
otpadom. Vi ste odgovorni za odlaganje svih otpadaka elektricne
opreme, i u tu svrhu ih treba odneti na odredeno mesto za
sakupljanje radii recikliranja takvih opasnih otpadaka. Izolovano

WEEE-merknad: Direktivet om WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Avfall av
elektrisk og elektronisk utstyr), som tradte i
kraft som europeisk lov den 14.02.2014, gjelder
behandlingen av elektronisk utstyr ved slutten

B 2 levetiden. Gjenbruk, gjenvinning og andre
former for avhending av slikt avfall er prioritert
for & redusere eliminering. WEEE-logoen finner
dui samme avsnitt.

Dette produktet skal ikke kastes sammen med vanlig
husholdningsavfall. Du har ansvaret for & kaste alle avfall fra
elektronisk utstyr pa riktig mate ved  levere det il angitte
innsamlingspunkter for gjenvinning av farlig avfall. Separat

sakupljanje i pravilno recikliranje otpadaka elektricne i
opreme pri odlaganju nam omogucavaju da pomognemo u
ocuvanju prirodnih resursa i obezbedimo sigumost ljudskog
zdravlja i Zivotne sredine. Za vise informacija o odlaganju,
recikliranju i mestima za sakupljanje otpadaka elektriéne

odpadkoy, trgovino, kjer ste kupili opremo, ali proizvajalca opreme.

Skladnost z direktivo RoHS.

opreme, obratite se lokalnom gradskom centru, sluzbi
za odlaganje ku¢nog otpada, prodavnici gde ste kupili opremu i
proizvodaéu opreme.

Ta izdelek je skladen z Direktivo 2011/65/EU in njenim
(EV) 2015/863 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 4. junija 2015 o
omejitvi uporabe nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi.

Za izdelke, ki vkljuéujejo baterije.

Direktiva EU 2013/56 o baterijah.

Nova direktiva EU 2013/56 o baterijah in akumulatorjih, ki
nadomes¢a prejénjo direktivo, je zacela veljati 1. julija 2015.
Direktiva se nanasa na vse vrste baterij in akumulatorjev (AA, AAA,
gumbne baterije, svinceve baterije, ponovno polnilne), vkljuéno
s tistimi, ki so vgrajene v gospodinjske aparate, razen za vojaske,
medicinske in elektri¢na orodja. Direktiva doloca standarde za
Zbiranje, obdelavo, recikliranje in odstranjevanje bateri ter si
prizadeva prepovedati dolocene nevarne snovi ter izboljsati
okoljsko uginkovitost baterij in celotne dobavne verige.

Navodila za ika gled jevanja, recikliranja in
cdlaganja uporabljenih bater
Za odstranjevanje baterij iz naprave ali daljinskega upravijalnika
obrnite postopek vstavljanja baterij, opisan v priroéniku za lastnika.
Pri izdelkih z vgrajenimi baterijami, ki trajajo celotno Zivljenjsko
dobo izdelka, uporabnik ne more odstraniti baterij. V teh primerih
center za recikliranje ali obdelavo izvaja razstavljanje izdelka in

jevanje baterj. Ce je iz kakrsnega koli razloga potrebno
zamenjati eno od teh baterij, postopek izvedite v pooblaséenem
servisnem centru.

V Evropski uniji in drugih krajih je prepovedano odvre¢i baterije
med gospodinjske odpadke. Vse baterije je treba odstraniti na
nacin, ki ne skoduje okolju. Za informacije o varnem zbiranju,
recikliranju in odstranjevanju uporabljenih baterij se obrnite na
lokalne uradnike za ravnanje z odpadki.

OPOZORILO: Nevarnost eksplozije pri napacni zamenjavi baterije.
Za zmanjsanje tveganja za pozar ali opekline ne smete razstavljati,
drobiti, prebadati, povzrocati kratkega stika zunanjih kontaktov,
izpostavljati temperaturi nad 60°C (140°F) ali jih odstranjevati v
ognju ali vodi. Zamenjajte samo z dolocenimi baterijami.

Simbol lo¢enega zbiranja vseh baterij je
prikazan v tem razdelku.

Atiizveszély vagy égési sériilések kockdzatanak
érdekében ne bontsa szét, ne z(izza éssze, ne firja meg, ne okozza
a kills6 érintkezok révidzarlatat, ne tegye ki 60 °C (140 °F) feletti
hémérsékletnek, és ne dobja tiizbe vagy vizbe. Csak a megadott
tipusu elemekkel helyettesitse.

Baterije, akumulatorji in gumbne baterije, ki vsebujejo ve¢
kot 0,0005% Zivega srebra, ve¢ kot 0,002% kadmija ali ve¢
Kot 0,004% svinca, bodo oznacene s kemijskim simbolom

e0paNuéva. Mia pEiwon Tou KIVEBVOU TUPKAYIAG 1
eV TpEMEl Va aroouVapHONOYEITE, Va KOMGVTE, va SlaTpuniate,

va nporaheite BpaxukOKhwpa EWTEPIKGY Enagiy, va ekBETETE o
névw ané 60°C (140°F) f va anoppinete o€ gud

Batérie, akumulatory a gombikové batérie, ktoré obsahuji
viac ako 0,0005 % ortuti, viac ako 0,002 % kadmia alebo viac
ako 0,004 % olova, budi oznacené prislusnym chemickym
symbolom pre dany kov: Hg, Cd alebo Pb. Pozrite si symbol
zobrazeny nizsie:

TR

Vepd. Na avTikaBioTaTe HOVO i TiG KABOPIOHEVES MATapiEG.

A kilén gyttt dsszes elem és akkumulator
szimbsluma a kévetkezében lthatd.

To oUpBoAO EeXWPIOTHG GUANOYIG Yia OAEC TIG
LTATAPIEG KAl TOUC GUGGWPEUTEC Efval auTd
TI0U QaiVETal OE QUTAY TV EVOTNTA.

O1 naTapiec, ol CUOCWPEUTES Kal Ta KOUKMIA PmaTapiag mou
TiEpIEXOLY TGV a6 0,0005% uBPaPYUPO, TV and 0,002%
KGO f v a6 0,004% HEAUBSO Ba ONHEIDVOVTaL HE
Tov avtioToo XNKIKS VBN Tou petdNhou: Hg, Cd r Pb,
avrioToixa. AVTPEETE 0T0 GUPBONG TIoU (alVETal TapaKATw:

AR R

Azok az elemek, akkumulétorok és gombelemek,
amelyekben a higany t6bb mint 0,0005%, a kadmium tabb
mint 0,002% vagy a 6lom tébb mint 0,004% talélhatd, az
adott fémre vonatkozé vegyi jelzéssel lesznek ellatva: Hg,
Cd vagy Pb. Lésd alent Ithatd szimbslumot.

qHR

elementa: Hg, Cd ali Pb. Oglejte si
spodnji prikazan simbol.

AR

5 sa RoHS
Ovaj proizvod ispunjava zahteve Direktive 2011/65/EU i njene
izmene (EU) 2015/863 Evropskog parlamenta i Saveta od 4. juna
2015. 0 ogranicavanju upotrebe opasnih supstanci u elektri¢noj i
elektronskoj opremi.

Za proizvode koji ukljuéuju baterije.

Direktiva EU 2013/56/EU o baterijama.

Nova direktiva 2013/56/EU o baterijama i akumulatorima, koja

zamenijuje prethodnu direktivu, stupila je na snagu 01/07/2015.

Direktiva se odnosi na sve vrste baterija i akumu\alora (AA, AAA,
baterije, punjive baterije),

ukljucujuci one ugradene u kuéne aparate, osim za vojne,

WEEE-ilmoitus: WEEE-direktiivi (Waste
Electrical and Electronic Equipment, sihko-
ja elektroniikkalaiteromu), joka tuli voimaan
eurooppalaisena lakina 14.2.2014, koskee
sahkoisten laitteiden kasittelya niiden
elinkaaren lopussa. Prioriteetti on laitteiden

—_— uudelleenkaytossa, kierratyksessa ja muissa
jatteiden hyddyntamismuodoissa jatemaaran
vahentamiseksi. WEEE-logon I6ydat tasta
samasta kohdasta.

Téma tuote ei saa havitta muun kotitalousjatteen mukana.
Sinun vastuullasi on havittaa kaikki elektroninen laite laitteiden
jatteet viemalla ne maarattyyn kerdyspisteeseen, jossa kyseiset

g riktig ing av avfall fra elektrisk og elektronisk  vaaralliset jatteet kierritetaan. Erillinen kerays ja asianmukainen

utstyr bidrar m 4 bevare og sikre helse sisista laitteista syntyvill jtteille auttavat

og milje. For mer i j andtering, gjenvinni ja ihmisten terveyden ja

og innsamlingssteder for elektrisk o9 elektromsk avfall, kontakt ditt turvalli: i lisatietoja ha

lokale senter, , butikken Kierratyksesta ja sahkbisten laitteiden jatteiden kerayspisteists,

der du kjopte utstyret, eller utstyrsprodusenten. ota yhteyttd i jatteiden
laitteen tai laitteen ji

Overholdelse av RoHs-direktivet.
Dette produktet oppfyller kravene i Direktiv 2011/65/EU og dens
endring (EU) 2015/863 fra Europaparlamentet og Rédet av 4. juni
2015 om begrensning av bruk av visse farlige stoffer i elektrisk og
elektronisk utstyr.

For produkter som inneholder batterier.

EU-direktiv 2013/56/EU om batterier.

Det nye EU-direktivet 2013/56/EU om batterier og akkumulatorer,
som erstatter det tidligere direktivet, tradte i kraft 01.07.2015.
Direktivet gjelder for alle typer batterier og akkumulatorer (AA,
AAR, knappcellebatterier, blysyrebatterier, oppladbare batterier),
inkludert de som er innebygd i unntatt

RoHS-direktiivin noudattaminen.
Tamé tuote téyttéd Euroopan parlamentin ja neuvoston
4. kesakuuta 2015 antaman 2011/65/EU-direktiivin ja sen
(EU) 2015/863 rajoittamisesta tietyissa sahko- ja
i dytettavi isten aineiden osalta.

Tuotteet, jotka siséltavat paristoja.
EU:n direktiivi 2013/56/EY paristoista.

Uusi 2013/56/EU-direktiivi paristoista ja akkumulaattoreista, joka
korvaa aiemman direktiivin, astui voimaan 1.7.2015. Direktiivi
koskee isia paristoja ja ita (AA, AAA,

militaere, medisinske og elektriske ikasjoner. Direktivet
fastsetter regler for innsamling, behandling, gjenvinning og

medicinske i elektri¢ne alatke. Direktiva
za sakupljanje, tretman, recikliranje i odlaganje baterija, a cil joj
je zabrana odredenih opasnih supstanci i poboljsanje ekoloske
performanse baterija i svih operatera lanca snabdevanja.

ing av batterier, og har som mal & forby visse farlige
stoffer og forbedre batterienes miljomessige ytelse og hele
forsyningskjeden.

for brukeren angaende fierning, gjenvinning og
av brukte batterier.

Uputstva za korisnika o izvlaéenju, recikliranju i
upotrebljenih baterija.

Da biste izvadili baterije iz uredaja il daljinskog upravljaca, obrnite
postupak unosenja baterija opisan u viasnickom priruéniku.

U sluéaju proizvoda s ugradenim baterijama koje traju tokom
celog zivotnog veka proizvoda, korisnik nije u moguénosti da
ukloni baterije. U tim slu¢ajevima, reciklazni ili oporavljajuci centri
upravljaju rastavljanjem proizvoda i izvla¢enjem baterija. Ako iz
nekog razloga treba zameniti jednu od ovih baterija, postupak
treba obaviti u ovlaséenim servisnim centrima.

U Evropskoj uniji i drugim mestima, zabranjeno je odlaganje baterija
zajedno sa kucnim otpadom. Sve baterije treba odlagati na nacin
koji nije Stetan po Zivotnu sredinu. Obratite se lokalnim viastima za

For & fierne batteriene fra utstyret, reverser prosessen for innsetting
av batteriene beskrevet i eierhandboken.

I tilfelle produkter med innebygde batterier som varer hele
produktets levetid, er det ikke mulig for brukeren 4 fierne
batteriene. | slike tilfeller handterer gjenvinnings- eller
gjenopprettingssentre demontering av produktet og fierning

av batteriene. Hvis det av en eller annen grunn er nodvendig

4 erstatte ett av disse batteriene, ma prosedyren utferes av
autoriserte servicecentre.

| EU og andre steder er det forbudt & kaste batterier
sammen med husholdningsavfall. Alle batterier mé kastes
paen méte som ikke skader miljget. Ta kontakt med lokale

upravljanje otpadom kako biste dobili informacije o
prikupljanju, recikliranju i odlaganju upotrebljenih baterija.

UPOZORENJE: Postoji opasnost od eksplozije prilikom nepravilne

zamene baterije. Da biste smanjili rizik od pozara ili opek ne
smete je rastavljati, drobiti, probusiti, izazvati kratki spoj spoljnih
kontakata, izloZiti temperaturi vecoj od 60°C (140°F) li je bacati u
vatru ili vodu. Zamenite je samo odredenim vrstama baterija.

Simbol za odvojeni prikupljanje svih baterija i
akumulatora prikazan je u ovoj sekciji.

Baterije, akumulatori | dugmadne baterije koje sadrze vise od
0,0005% Zive, vise od 0,002% kadmijuma ili vise od 0,004%
olova bice oznatene hemijskim simbolom odgovarajuceg
metala: Hg, Cd ili Pb, redom. Pogledaijte simbol koji je
prikazan ispod:

AR

fori jon om trygg
og mili i ing av brukte

batterier.
 Eksplosj ved feil batteribytte. For & redusere

risikoen for brann eller brannskader, mé batteriene ikke
demonteres, knuses, punkteres, kortsluttes mot eksterne kontakter,
utsettes for temperaturer over 60°C (140°F), eller kastes i brann eller
vann. Bytt bare med spesifiserte batterier.

Symbolet for separat innsamling av alle
batterier og akkumulatorer vises i denne
seksjonen.

Batterier, akkumulatorer og knappcellebatterier som
inneholder mer enn 0,0005% kvikkselv, mer enn 0,002%
kadmium eller mer enn 0,004% bly, vil vaere merket med
det relevante metallkjemiske symbolet: Hg, Cd eller Pb,
henholdsvis. Se symbolet som vises nedenfor:

T RER

uudelleen ladattavia akkuja), mukaan
Iukien kotitalouslaitteisiin sisélytetyt akut, lukuun ottamatta
sotilas-, ieteellisia ja . Direktiivi
asettaa saannot paristojen keraamiselle, kasittelylle, kierratykselle
ja havittamiselle seka tavoitteena on kielta tietyt vaaralliset
aineet ja parantaa paristojen ymparistosuorituskykya ja koko
toimitusketjun toimijoiden toimintaa.

ohjeet
kierrattémiseen ja ha
Poista paristot laitteesta kadntdamalla paristojen asennusprosessi
toisin pain, kuten kayttoohjeessa on kuvattu.

miseen.

Tuotteissa, joissa on sisdanrakennetut paristot, jotka kestavat
koko tuotteen elinian, kéyttéja ei voi poistaa paristoja. Tallaisissa

kierrétys- tai hoitavat tuotteen
purkamisen ja paristojen poiston. Jos jostain syysta yksi néisté
paristoista on korvattava, menettely on suoritettava valtuutetuissa
huoltopisteiss.

Euroopan unionissa ja muualla on kiellettyd havittaa paristoja
yhdessa kotitalousjatteen kanssa. Kaikki paristot on havitettava
ympanstol\e hanauomal\a tavalla. Ota yhteytta paikallisiin

i tietoa jen paristojen
turvallisesta kerdyksesta, kierratyksesta ja havittamisesta.

VAROITUS: Réijihdysvaara, jos paristo vaihdetaan vadrin. Tulipalon
tai palovammojen riskin vahentamiseksi &l pura, murskaa,
puhkaise, aiheuta ulkoisten kontaktien oikosulkua, altista yli 60

°C (140 °F) lampétilalle tai hvita tulen tai veden avulla. Vaihda
ainoastaan maarattyja paristoja.

EN 62479 och EN 50663. SAR-vardet har matts med
enheten pd ett avstand av 1,0 cm fran kroppen samtidigt som
den overforde vid den hogsta certifierade effektnivan pa alla
frekvensband for mobiltelefonen.

WEEE-meddelande: WEEE-direktivet (Waste
Electrical and Electronic Equipment, Avfall
fran elektrisk och elektronisk utrustning),
som tradde i kraft som europeisk lag

den 14/02/2014, behandlar hantering av
elektronisk utrustning vid slutet av dess
livscykel. Prioriteringen ar ateranvandning,
stervinning och andra former av atervinning
av sadant avfall for att minska bortskaffandet.
WEEE-logotypen finns i samma avsnitt.

Kaikkien paristojen ja akkujen erillisen
keraamisen symboli on esitetty tassé osassa.

Y1i 0,0005% elohopeaa, 0,002% kadmiumia tai 0,004% lyijya
siséltavat paristot ja akut merkitaan asianomaisen metallin
kemiallisella symbolilla: Hg, Cd tai Pb. Katso alla oleva
symboli.

A HEER

Den hir produkten ska inte kastas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Du har ansvaret att korrekt hantera och kassera
allt avfall frén elektronisk utrustning genom att lmna det
pa de angivna insamlingsplatserna for atervinning av farligt
avfall. Isolerad insamling och korrekt stervinning av avfall fran
elektrisk och i ing méjliggor av

och : hlsa och
For mer information om avfallshantering, stervinning och

for elektrisk och

kontakta din lokala stadskontor, sophan(enngsfove(age(, butiken
dar du képte ingen eller ti av g

RoHs-efterlevnad.

Denna produkt uppfyller Europaparlamentets och radets direktiv
2011/65/EU och dess andring (EU) 2015/863 av den 4 juni 2015 om
begransning av anvindningen av vissa farliga amnen i elektrisk och
elektronisk utrustning.

For produkter som innehéller batterier.
EU:s direktiv 2013/56/EU om batterier.

Det nya direktivet 2013/56/EU om batterier och ackumulatorer,
som ersatter det tidigare direktivet, tridde i kraft den 1 juli 2015.
Direktivet galler alla typer av batterier och ackumulatorer (AA, AAA,
knappceller, blybatterier, uppladdningsbara batterier), dven de som
arinbyggda i hushallsapparater, forutom for militara, medicinska
och verktygstillampningar. Direktivet faststaller regler for insamling,
behandling, atervinning och avfallshantering av batterier och syftar
tilatt forbjuda vissa farliga amnen samt forbiitra bateriernas
och hela G

vinning och

r
avfallshantering av anviinda batterier.
For att ta ut batterierna fran enheten, omvénd processen for att
satta in batterierna som beskrivs i bruksanvisningen.
For produkter med inbyggda batterier som varar under hela
produktens livslangd ar det inte mojligt for anvandaren att
ta ut batterierna. | sddana fall hanterar &tervinningscentraler

ing av och i Om det av nagon
anledning behovs ersitta ett av dessa batterier ska proceduren
utféras av auktoriserade servicecenter.

| Europeiska unionen och andra platser ar det forbjudet att
kasta batterier tif med a . Alla batterier
ska avyttras pa ett satt som inte skadar miljon. Kontakta lokala
avfallsforvaltare for information om saker insamling, atervinning
och avfallshantering av anvénda batterier.

VARNING: Explosionsrisk vid felaktig batteribyte. For att minska
risken for brand eller brannskador ska batteriet inte demonteras,
krossas, punkteras, kortslutas genom externa kontaker, utsattas
fér temperaturer 8ver 60°C (140°F) eller kastas i eld eller vatten.
Byt endast ut med angivna batterier.

Symbolen for separat insamling av alla
batterier och ackumulatorer visas i denna
sektion.

beskyttelse af den generelle befolkning. Disse anbefalinger
er udviklet og verificeret af uafhaengige videnskabelige
organisationer gennem hyppige og

SAUGUMAS

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Visiems produktams:
Perskaitykite ir laikykites instrukciju.

2. Laikykite instrukcijas saugioje vietoje.

3. Paisykite jspejimy.

4 tik i priedus ir

5. AtidZiai elkités su transportavimu, kad nebuty pazeistas
produktas.

6. Neleiskite baterijoms bati veikiamoms didelés silumos, tokios
kaip saulé ar ugnis, taip pat drégmes is vietos, kurioje ja
naudosite ir/arba saugosite.

7. Sis prietaisas skirtas naudoti tik su maitinimo 3altiniu ir/arba

jkrovimo laidu, tiekiamais gamintojo.

Sis prietaisas atitinka Europos Sajungos reikalavimus (1999/5/EB)
dél apribojimo, kuriuo siekiama apsaugoti visuomenés sveikata
nuo elektromagnetiniy lauky poveikio. Ribiniai rodikliai yra dalis
placiy ijy vi és apsaugai. Sios jjo
buvo parengtos ir patikrintos nepriklausomy moksliniy organizacijy
daznai ir kruopstiai vertinant mokslinius tyrimus. Europos Tarybos

af videnskabelige undersagelser. Enheden for den anbefalede
graensevaerdi fra Det Europaeiske Rad for mobile enheder er
“Specifik absorptionshastighed” (SAR) og det gennemsnitlige
SAR-graensevaerdi er 20 W/kg for 10 gram kropsvaev.

Lurbe Grup S.A. opfylder kravet fra International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP) om beskyttelse mod
ikke-ioniserende straling.

Itlfelde af brug tet pé kroppen er dette produkt blevet testet og
opfylder ICNIRP's samt de

standarder EN 62479 og EN 50663. SAR-vaerdien er mélt med
enheden placeret 1,0 cm fra kroppen og samtidig transmitterende
ved den hojeste certificerede effektniveau i alle frekvensband for
den mobile enhed.

WEEE-bemzerkning: WEEE-direktivet (Waste
Electrical and Electronic Equipment, affald
af elektrisk og elektronisk udstyr), der trédte
i kraft som europaeisk lov den 14/02/2014,
omhandler handteringen af elektronisk udstyr
I ved udgangen af dets levetid. Prioriteten er
genbrug, genanvendelse og andre former for
genvinding af sadant affald for at reducere
bortskaffelsen. WEEE-logoet findes i denne
sektion.

Dette produkt skal ikke bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Du har ansvaret for at bortskaffe alt affald fra
dit elektronisk udstyr og skal derfor aflevere det pa den angivne
indsamlingsplads til genanvendelse af sidant farligt affald. Isoleredt
indsamling og korrekt genindvinding af affald fra dit elektriske

og elektroniske udstyr ved bortskaffelse hjaelper med at bevare
naturressourcerne og sikrer sundhed og miljo. For yderligere

, og
for affald fra elekirisk og elektronisk udstyr, kontakt det lokale
bycenter, affaldsservice, butikken, hvor du kebte udstyret, eller
udstyrsproducenten.

Overholdelse af RoHS.

Dette produkt overholder Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2011/65/EU og dets endring (EU) 2015/863 af 4. juni 2015 om
begraensning af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr.

For produkter med batterier.
EU's direktiv 2013/56/EU om batterier.

Det nye direktiv 2013/56/EU om batterier og akkumulatorer,

som erstatter det tidligere direktiv, tradte i kraft den 1. juli 2015,
Direktivet gaelder for alle typer af batterier og akkumulatorer (AA,
AAA, knapc batterier),
herunder dem der indbygges i husholdningsapparater, undtagen til
militzere, medicinske og elektriske vaerktgjsanvendelser. Direktivet
fastsaetter regler for indsamling, behandling, genanvendelse og
bortskaffelse af batterier og sigter mod at forbyde visse farlige
stoffer og forbedre batteriers miljomaessige praestation samt
involvere alle aktorer i forsyningskaeden.

og
bortskaffelse af brugte batterier.

For at fjerne batterieme fra enheden, skal du vende processen med
at swtte batterieme i om, som beskrevet i brugermanualen.
Itilfelde af produkter med indbyggede batterier, der varer

hele produktets levetid, kan brugeren ikke fierne batterierne.

I disse tilfelde handterer genbrugs- eller genvindingscentre
demonteringen af produktet og udtagningen af batterierne. Hvis
det af en eller anden grund er nodvendigt at udskifte et af disse
batterier, skal proceduren udfores af autoriserede servicecentre.

Det er forbudt i Den Europzeiske Union og andre steder at
bortskaffe batterier sammen med husholdningsaffald. Alle batterier
skal bortskafes pa en made, der ikke skader miljoet. Kontakt

Ickale for om sikker
i og miljovenlig bortskaffelse af brugte

batterier.
ved forkert udskiftning af batteriet.

Forat reducere risikoen for brand eller forbraendinger mé du ikke
demontere, knuse, perforere, kortslutte eksterne kontakter, udsaette
for en temperatur over 60 °C (140 °F) eller bortskaffe i ild eller vand.
Udskift kun med de specificerede batterier.

Symbolet for separat indsamling af alle
batterier og akkumulatorer vises i dette afsnit.

Batterier, ackumulatorer och knappcellsbatterier som
innehaller mer an 0,0005% kvicksilver, mer &n 0,002%
kadmium eller mer &n 0,004% bly kommer att markas med
det relevanta metallkemiska symbolen: Hg, Cd eller Pb. Se
symbolen nedan:

AR

Batterier, akkumulatorer og knapcellebatterier, der
indeholder mere end 0,0005% kviksolv, mere end 0,002%
cadmium eller mere end 0,004% bly, vil blive mzrket
med det relevante kemiske metalsymbol: Hg, Cd eller Pb,
respektivt. Se symbolet nedenfor:

B RER

is ribinis dydis i yra
“Specifin absorbcijos norma’ (SAR, Specific Absorption Rate) ir
vidutine SAR riba yra 20 W/kg 10 gramiy kino audinio.

Jmoné Lurbe Grup S.A. atitinka Tarptautinés nejonizuojanciujy
spinduliy apsaugos komisijos (ICNIRP, International Commission
on Non-lonizing Radiation Protection) reikalavimus.

Kai naudojamas 3alia kuno, 3is produktas buvo isbandytas ir atitinka
ICNIRP eksponavimo gairés ir Europos standartus EN 62479 ir EN
50663. SAR verté buvo ismatuota prietaisu, esanciu 1,0 cm atstumu
nuo kiino, vienu metu perduodant auké¢iausia sertifikuota idvesties
galingumo lygj visose prietaiso mobiliosios rysio dazniy juostose.

WEEE pranesimas: Elektros ir elektroninés
jrangos atlieky (Waste Electrical and Electronic
Equipment) direktyva, kuri jsigaliojo kaip
Europos teisé 2014-02-14 dél elektroninés
jrangos tvarkymo pabaigus jos naudojima.
I Prioritetasyra siy atlieky panaudojimas

pakartotinai, perdirbimas ir kita atkarimo
forma siekiant sumazinti jy 3alinima. WEEE
logotipas yra toje pacioje skyriaus dalyje.

Sis produktas neturi buti $alinamas kartu su kitais buitiniais
atliekomis. Jus esate atsakingas uz visy jusy elektroninis jrangos
atlieky 3alinima ir tam turite jas nuvezti j tam tikram rasiavimo
punktui, skirtam pavojingy atlieky perdirbimui. Izoliuotas atlieky,
susijusiy su jisy elektrine ir elektronine jranga, rinkimas ir tinkamas
perdirbimas padeda iésaugoti gamtos isteklius ir uztikrina
#mogaus sveikatos bei aplinkos sauguma. Norédami gauti daugiau
informacijos apie jrusiavima, perdirbima ir elektrinés ir elektroninés
irangos atlieky rinkimo punktus, susisiekite su vietine miesto centro,
buitiniy atlieky Salinimo tarnyba, parduotuve, kurioje jsigijote
iranga, arba jrangos gamintoju.

At

Sis produktas atitinka Europos Parlamento ir Tarybos 2011/65/ES

direktyva irjos pakeitima (ES) 2015/863 dél pavojingy medziagy
ir je jrangoje

mas RoHS direktyvai.

Baterijas turintiems produktams.

ES direktyva 2013/56/ES dél baterijy.

Nauja ES direktyva 2013/56/ES dél baterijy ir akumuliatoriy,
kuri pakeicia ankstesne direktyva, jsigaliojo 2015 m. liepos 1d.
Direktyva taikoma visy risiy baterijoms ir akumuliatoriams (AA,
AAA, mygtuko formos baterijoms, svininiams akumuliatoriams,
jkraunamiesiems akumuliatoriams), jskaitant ir juos turincius
buitinius prietaisus, iSskyrus karinius, medicininius ir elektriniy
jrankiy taikyma. Direktyva nustato normas baterijy rinkimui,
tvarkymui, perdirbimui ir salinimui bei siekia drausti tam tikras
pavojingas medziagas ir gerinti baterijy aplinkosauginj nasuma ir
visy tiekimo grandines operatoriy veikla.

Vartotojo instrukcijos dél naudoty baterijy isémimo,
perdirbimo ir 3alinimo.

Norint pasalinti baterijas i§ jrenginio, atvirkiciai atlikite baterijy
idéjimo process, kaip aprasyta naudojimo nstrukcioje.

su , kurios tarnauja viso
produkto gyvavima laikotarpiui, vartotojui nejmanoma pagiam
igimti baterijy. Tokiu atveju atlieky perdirbimo ar atkarimo centrai
atlieka produkto isardyma ir baterijy isémima. Jei dél kokios nors
priezasties reikia pakeisti viena ié 3iy baterijy, tai turi bati atlikta
autorizuotuose aptarnavimo centruose.

Europos Sajungoje ir kitose vietose yra draudziama ismesti baterijas
kartu su buitinémis atliekomis. Visos baterijos turi buti salinamos
nekenksmingai aplinkai. Susisiekite su vietiniais atlieky valdymo
pareiganais, kad gautuméte informacija apie saugy baterijy
perdirbima, rinkima ir aplinkai saugy idnaudojima naudoty baterijy
atavilgiu.

ISPEJIMAS: Sprogimo pavojus, jei baterija pakeiciama neteisingai.
Norint sumazinti gaisro ar nudegimo pavojy, draudziama isardyti,
susmulkinti, perverti, trumpam jungti iSorinius kontaktus, palaikyti
temperataroje vir3 60° C (140 ° F) arba 3alinti ugnimi ar vandeniu.
Keisti tik nurodytomis baterijomis.

Atskiro baterijy ir akumuliatoriy rinkimo,
simbolis rodomas Siame skyriuje.

Baterijos, akumuliatoriai ir mygtukinés baterijos, turincios
daugiau kaip 0,0005 % zydrako, daugiau kaip 0,002 %
kadmio arba daugiau kaip 0,004 % vino, bus pazyméti
atitinkamo metalo chemine simboliais: Hg, Cd arba Pb.
Paziurékite simbolj zemiau:
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

DECLARATION “UE” DE CONFORMITE

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DA UE
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DELL'UE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

The undersigned, on behalf of the manufacturer:

INGS

LURBE GRUP, S.A.
Calle Portuetxe, 27
20018 - San Sebastian, Guiptizcoa (Spain)

Declares that the design and construction of the PRODUCT/
Declara que el disefio y fabricacion del PRODUCTO/

Déclare que le dessin et construction du PRODUIT /

Declara que o design e a construgao do PRODUTO/

Dichiara che il design e la costruzione del PRODOTTO/

Erklart, dass das Design und die Konstruktion des PRODUKTS/

PRODUCT:
Teclado

MODEL:
DOMINO

This declaration of conformity is issued the sole
responsibility of the manufacturer.

Complies with the relevant Union harmonisation legislation /

Cumple con la legislacion de armonizacion de la Unién pertinente /
Conforme a la législation d'harmonisation de I'Union applicable /
Atende a legislagdo de harmonizagao da Uniao pertinente /

E conforme alla legislazione di armonizzazione dell'Unione pertinente /
Entspricht der einschlédgigen Unionsharmonisierungsgesetzgebung /

ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY DIRECTIVE (EMC) 2014/30/EU
RADIO EQUIPMENT DIRECTIVE 2014/53/EU
ROHS DIRECTIVE 2011/65/EU & (EU) 2015/863

References to the relevant harmonised standards used or references to the
other technical specifications /

Referencias a las normas armonizadas pertinentes utilizadas o referencias a
otras especificaciones técnicas /

References aux normes harmonisées pertinentes utilisées ou références aux
autres spécifications techniques /

Referéncias as normas harmonizadas relevantes utilizadas ou referéncias a
outras especificagoes técnicas /

Riferimenti alle norme armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti ad altre
specifiche tecniche /

Verweise auf die relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen /

IEC 62321-3-1: 2013

IEC 62321-4:2013 AMD 1: 2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6: 2015

IEC 62321-7-1: 2015

IEC 62321-7-2: 2017

IEC 62321-8:2017

IEC 62368-1: 2020 + A11: 2020
ETSIEN 300 328V2.2.2

ETSIEN 300 440V2.2.1

ETSIEN 301 489-1V2.2.3
DRAFTETSIEN 301 489-3V2.1.2
ETSIEN 301 489-17V3.2.4

EN 55032:2015 + A11: 2020

EN 55035:2017 + A11: 2020

EN 62479:2010

EN 50663: 2017

Date of issue of this declaration of conformity: 10/05/2024
SIGNATURE

NESTOR ALZUGARAY
PRODUCT MANAGER
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